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DIRECTIVA (UE) 2021/... A CONSILIULUI

din ...

de modificare a Directivei 2011/16/UE privind cooperarea administrativa

in domeniul fiscal

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolele 113 si 115,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Parlamentului European!,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European?,

hotarand in conformitate cu o procedurd legislativa speciala,

1 JOC...,...,p.....
2 JOC...,..,p.....
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intrucat:

(1

)

Pentru a permite lansarea unor noi initiative ale Uniunii in domeniul transparentei fiscale,
Directiva 2011/16/UE a Consiliului' a fost modificati de mai multe ori in ultimii ani.
Modificarile respective au introdus 1n principal obligatii de raportare, urmate de
comunicarea catre alte state membre, referitoare la conturile financiare, deciziile fiscale
anticipate cu aplicare transfrontaliera si acordurile prealabile privind pretul de transfer,
rapoartele pentru fiecare tara in parte si modalitatile transfrontaliere care fac obiectul
raportdrii. Modificarile respective au extins astfel domeniul de aplicare in ceea ce priveste
schimbul automat de informatii. Autoritatile fiscale ale statelor membre dispun acum de un
set mai amplu de instrumente de cooperare pentru a depista si a aborda formele de frauda

fiscala, de evaziune fiscala si de evitare a obligatiilor fiscale.

In ultimii ani, Comisia a monitorizat aplicarea Directivei 2011/16/UE, iar in 2019 a
finalizat o evaluare a acesteia. Desi s-au adus imbunatatiri semnificative in domeniul
schimbului automat de informatii, este in continuare nevoie sa se imbunatateasca
dispozitiile referitoare la toate formele de schimb de informatii si de cooperare

administrativa.

Directiva 2011/16/UE a Consiliului din 15 februarie 2011 privind cooperarea administrativa
in domeniul fiscal si de abrogare a Directivei 77/799/CEE (JO L 64, 11.3.2011, p. 1).
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3)

“4)

In temeiul articolului 5 din Directiva 2011/16/UE, autoritatea solicitata trebuie sa
comunice autoritatii solicitante toate informatiile de care dispune sau pe care le obtine prin
efectuarea de anchete administrative, care sunt relevante in mod previzibil pentru
administrarea si aplicarea dispozitiilor de drept intern ale statelor membre cu privire la
taxele si impozitele care intrd sub incidenta directivei mentionate. Pentru a asigura
eficacitatea schimbului de informatii si pentru a preveni respingerea nejustificata a
cererilor, precum si pentru a asigura securitatea juridicad atat pentru administratiile fiscale,
cat si pentru contribuabili, standardul relevantei previzibile convenit la nivel international

ar trebui sa fie delimitat si codificat in mod clar.

Uneori este necesar sa se raspunda unor cereri de informatii care vizeaza grupuri de
contribuabili care nu pot fi identificati individual, iar relevanta previzibila a informatiilor
solicitate poate fi descrisa numai pe baza unui set de caracteristici comune. Avand in
vedere acest lucru, administratiile fiscale ar trebui sa continue sa utilizeze cererile de

informatii referitoare la grupuri intr-un cadru juridic clar.
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(5) Este important ca statele membre s faca schimb de informatii privind veniturile realizate
din drepturi de proprietate intelectuald, deoarece acest domeniu al economiei este
predispus utilizarii mecanismelor de transfer al profitului din cauza activelor sale suport
extrem de mobile. Prin urmare, redeventele definite la articolul 2 litera (b) din
Directiva 2003/49/CE a Consiliului! ar trebui sa fie incluse in lista printre categoriilor de
venit care fac obiectul schimbului automat obligatoriu de informatii pentru a imbunatati
consolida combaterea fraudei fiscale, a evaziunii fiscale si a evitarii obligatiilor fiscale.
Statele membre ar trebui sa depuna toate eforturile posibile si rezonabile pentru a include
numarul de identificare fiscala (NIF) al rezidentilor emis de statul membru de resedinta in
comunicarea categoriilor de venituri si de capital care fac obiectul schimbului automat

obligatoriu de informatii.

(6) Digitalizarea economiei a avansat rapid in ultimii ani. Aceasta a generat tot mai numeroase
situatii complexe legate de frauda fiscald, de evaziunea fiscald si de evitarea obligatiilor
fiscale. Dimensiunea transfrontaliera a serviciilor oferite prin utilizarea operatorilor de
platforme a creat un mediu complex, 1n care punerea in aplicare si garantarea respectarii
normelor fiscale poate fi dificila. Normele fiscale nu sunt intotdeauna respectate si
valoarea veniturilor neraportate este semnificativa. Administratiile fiscale ale statelor
membre nu detin informatii suficiente pentru a evalua si a controla in mod corect venitul
brut realizat in tara lor din activitati comerciale desfasurate prin intermediul platformelor
digitale. Acest aspect ridicd probleme deosebite atunci cand venitul sau suma impozabila

circuld prin platforme digitale stabilite in altd jurisdictie.

Directiva 2003/49/CE a Consiliului din 3 iunie 2003 privind sistemul comun de impozitare,
aplicabil platilor de dobanzi si de redevente efectuate intre societdti asociate din state
membre diferite (JO L 157, 26.6.2003, p. 49).
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(7

(8)

)

Administratiile fiscale solicita adesea informatii de la operatorii de platforme. Acest lucru
genereaza costuri administrative si de asigurare a conformitatii semnificative pentru
operatorii de platforme. In acelasi timp, unele state membre au impus o obligatie
unilaterala de raportare, care creeaza o sarcina administrativa suplimentara pentru
operatorii de platforme, Intrucat acestia trebuie sa respecte numeroase standarde nationale
de raportare. Prin urmare, este esential sa fie introdusa o obligatie de raportare

standardizata care s-ar aplica in intreaga piata interna.

Avand in vedere ca cea mai mare parte a veniturilor sau a sumelor impozabile realizate de
vanzatori pe platformele digitale circula transfrontalier, raportarea informatiilor referitoare
la activitatea relevanta ar avea rezultate pozitive suplimentare daca informatiile respective
ar fi comunicate si statelor membre care ar fi eligibile sa impoziteze venitul realizat. In
special, schimbul automat de informatii intre autoritatile fiscale este esential pentru a pune
la dispozitia acestor autoritati fiscale informatiile care le sunt necesare pentru a putea

evalua corect impozitele pe venit sau profit si taxa pe valoarea adaugata (TVA) datorate.

Pentru a asigura functionarea adecvata a pietei interne, normele de raportare ar trebui sa fie
eficace si simple totodatd. Recunoscand dificultatile de depistare a actiunilor impozabile
care se desfasoara 1n cursul exercitarii unei activitati comerciale care este facilitata prin
platforme digitale si tindnd totodata seama de sarcina administrativa suplimentara cu care
s-ar confrunta administratiile fiscale in astfel de cazuri, este necesar sa li se impuna
operatorilor de platforme o obligatie de raportare. Operatorii de platforme sunt mult mai in
madsura s colecteze si sd verifice informatiile necesare cu privire la toti vanzatorii care

utilizeaza o anumita platforma digitala si desfasoara activitati pe aceasta.
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(10)

(1)

(12)

(13)

Obligatia de raportare ar trebui sa aibd ca obiect atat activitatile transfrontaliere, cat si pe
cele fara caracter transfrontalier, pentru a se asigura eficacitatea normelor de raportare,
buna functionare a pietei interne, conditii de concurenta echitabile si principiul
nediscriminrii. In plus, o astfel de aplicare a normelor de raportare ar reduce sarcina

administrativa care revine platformelor digitale.

Avand in vedere utilizarea pe scara largd a platformelor digitale in exercitarea activitatilor
comerciale, atat de catre persoane fizice, cat si de catre entitati, este esential sa se asigure
faptul ca obligatia de raportare se aplica indiferent de forma juridica a vanzatorului. Cu
toate acestea, ar trebui sd se prevada o exceptie in ceea ce priveste entitatile

guvernamentale, carora nu ar trebui sa le revind obligatia de raportare.

Raportarea veniturilor realizate prin intermediul unor astfel de activitéti ar trebui sa ofere
administratiilor fiscale informatiile cuprinzatoare necesare pentru a evalua corect impozitul

pe venit sau profit datorat.

In interesul simplificarii si al reducerii costurilor de asigurare a conformitatii, ar fi
rezonabil sd se solicite operatorilor de platforme sa raporteze Intr-un singur stat membru

veniturile realizate de vanzatori prin utilizarea platformei digitale.
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(14)

Avand in vedere specificul si flexibilitatea platformelor digitale, obligatia de raportare ar
trebui sa revind si operatorilor de platforme care exercitd o activitate comerciala in Uniune,
dar care nu au rezidenta fiscald, nu sunt constituiti sau administrati intr-un stat membru si
nici nu au sediu permanent Intr-un stat membru (denumiti In continuare ,,operatori de
platforme strdini”’). Aceasta ar asigura conditii de concurenta echitabile Intre toate
platformele digitale si ar preveni concurenta neloiald. Pentru a facilita indeplinirea acestui
obiectiv, operatorilor de platforme straini ar trebui sa li se impuna sa se inregistreze si sa
raporteze informatii intr-un singur stat membru in scopul desfasurdarii de activitati pe piata
internd. Dupa revocarea nregistrarii unui operator de platforma strain, statele membre ar
trebui sa se asigure cd unui astfel de operatori de platforme strdin ii revine obligatia, atunci
cand se reinregistreaza in Uniune, de a oferi statului membru in cauzad garantii adecvate,

cum ar fi declaratii sub jurdmant sau garantii financiare.
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(15)

Cu toate acestea, este oportun sa se stabileasca masuri care sa reduca sarcina administrativa
pentru operatorii de platforme straini si pentru autoritatile fiscale din statele membre, in
cazurile Tn care existd mecanisme adecvate care asigura schimbul de informatii echivalente
intre o jurisdictie din afara Uniunii si un stat membru. In cazurile respective, ar fi oportun
ca operatorii de platforme care au raportat informatii intr-o jurisdictie din afara Uniunii sa
fie exonerati de obligatia de raportare intr-un stat membru, in masura in care informatiile
primite de statul membru se refera la activitatile care intra sub incidenta prezentei directive
si sunt echivalente cu informatiile solicitate in temeiul normelor de raportare prevazute in
prezenta directiva. Pentru a Incuraja cooperarea administrativa in acest domeniu cu
jurisdictiile din afara Uniunii si recunoscand nevoia de flexibilitate in negocierea unor
acorduri Intre statele membre si jurisdictiile din afara Uniunii, prezenta directiva ar trebui
sa permitd unui operator de platforma calificat dintr-o jurisdictie din afara Uniunii sa
raporteze informatii echivalente privind vanzatorii raportabili numai autoritatilor fiscale
dintr-o jurisdictie din afara Uniunii, care, la randul siu, ar urma sa transmita aceste
informatii administratiilor fiscale ale statelor membre. Ori de cate ori este cazul, acest
mecanism ar trebui sa fie activat pentru a preveni raportarea si transmiterea informatiilor

echivalente de mai multe ori.
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(16) Avand 1n vedere ca autoritdtile fiscale din Intreaga lume se confrunta cu provocari legate
de cresterea continua a economiei platformelor digitale, Organizatia pentru Cooperare si
Dezvoltare Economica (OCDE) a elaborat norme-tip pentru raportarea de catre operatorii
de platforme in ceea ce priveste vanzdtorii din economia colaborativa si din economia
muncii la cerere (denumite in continuare ,,norme-tip”’). Data fiind prevalenta activitatilor
transfrontaliere desfasurate de platformele digitale, precum si de vanzatorii activi pe
acestea, se poate preconiza in mod rezonabil ca jurisdictiile din afara Uniunii vor avea
suficiente stimulente pentru a urma exemplul Uniunii punand in aplicare colectarea si
schimbul reciproc automat de informatii cu privire la vanzatorii raportabili, in conformitate
cu normele-tip. Desi domeniul de aplicare al normelor-tip nu este identic cu domeniul de
aplicare al prezentei directive 1n ceea ce priveste vanzatorii cu privire la care trebuie sa fie
raportate informatii si platformele digitale prin intermediul cérora trebuie sa fie raportate
informatiile, se preconizeaza ca normele-tip sa prevada raportarea de informatii echivalente
cu privire la activitdtile relevante care intra atat in domeniul de aplicare al prezentei
directive, cat si in cel al normelor-tip, iar aceste domenii de aplicare ar putea fi extinse si

mai mult pentru a reglementa si alte activitati relevante.
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(17)

In vederea asiguririi unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentei
directive, ar trebui conferite competente de executare Comisiei. Respectivele competente
ar trebui exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului
European si al Consiliuluil. Mai precis, Comisia ar trebui sa stabileasca, prin intermediul
unor acte de punere in aplicare, daca informatiile care trebuie sa faca obiectul schimbului
de informatii in temeiul unui acord intre autoritatile competente ale unui stat membru si o
jurisdictie din afara Uniunii sunt echivalente cu cele indicate in prezenta directiva. Avand
in vedere ca incheierea unor acorduri cu privire la cooperarea administrativa in domeniul
fiscal cu jurisdictii din afara Uniunii ramane de competenta statelor membre, actiunea
Comisiei ar putea fi declansata si ca urmare a unei cereri din partea unui stat membru. Fara
a modifica domeniul de aplicare si conditiile prezentei directive, aceastd procedura
administrativa ar trebui sa asigure securitatea juridicd in ceea ce priveste corelarea
obligatiilor care decurg din prezenta directiva si din orice acorduri privind schimbul de
informatii pe care statele membre le-ar putea avea cu jurisdictii din afara Uniunii. In acest
scop, este necesar ca, urmare a cererii unui stat membru, stabilirea echivalentei sa poata fi
efectuata si inainte de incheierea preconizati a unui astfel de acord. In cazul in care
schimbul de astfel de informatii se bazeaza pe un instrument multilateral, decizia privind
echivalenta ar trebui luata in ceea ce priveste intreg cadru relevant care intrd sub incidenta
unui astfel de instrument. Cu toate acestea, ar trebui sa fie in continuare posibila luarea
deciziei privind echivalenta, dupa caz, in legatura cu un instrument bilateral sau cu relatia

de schimb cu o anumitd jurisdictie din afara Uniunii.

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din

16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de
control de catre statele membre al exercitarii competentelor de executare de catre Comisie
(JO L 55,28.2.2011, p. 13).
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(18)

(19)

(20)

In vederea prevenirii fraudei fiscale, a evaziunii fiscale si a evitarii obligatiilor fiscale, este
oportun ca raportarea activitatilor comerciale sd includa inchirierea de bunuri imobile,
prestarea de servicii personale, vanzarea de bunuri si inchirierea oricaror mijloace de
transport. Activitatile desfasurate de un vanzator care actioneaza in calitate de angajat al

operatorului de platforma nu ar trebui sa intre in domeniul de aplicare al acestei raportari.

Din motive de reducere a costurilor inutile pentru asigurarea conformitatii suportate de
vanzatorii care desfagoard activitati de inchiriere de bunuri imobiliare, cum ar fi lanturile
hoteliere sau operatorii de turism, ar trebui sa existe un prag al numarului de nchirieri
pentru fiecare bun imobil listat, peste care obligatia de raportare sa nu se aplice. Cu toate
acestea, ar trebui sa fie introduse garantii adecvate pentru a se evita riscul eludarii
obligatiilor de raportare de catre intermediari care apar pe platforme digitale drept

vanzatori unici, desi gestioneazd un numar mare de unitati imobile.

Obiectivul prevenirii fraudei fiscale, a evaziunii fiscale si a evitarii obligatiilor fiscale ar
putea fi asigurat prin impunerea obligatiei pentru operatorii de platforme de a raporta intr-o
etapa timpurie veniturile realizate prin platformele digitale, inainte ca autoritatile fiscale
ale statelor membre sa realizeze evaluarile fiscale anuale. Pentru a facilita activitatea
autoritatilor fiscale ale statelor membre, informatiile raportate ar trebui sa faca obiectul
schimbului in termen de o luna de la raportare. Pentru a facilita schimbul automat de
informatii si a spori utilizarea eficientd a resurselor, schimbul de informatii ar trebui sa se
realizeze electronic prin intermediul retelei comune de comunicatii (CCN) existente

dezvoltate de Uniune.
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1)

In cazul in care operatorii de platforme straini raporteaza autorititilor fiscale din
jurisdictiile respective din afara Uniunii informatii echivalente referitoare la vanzatorii
raportabili, autoritatile fiscale din respectivele jurisdictii ar trebui sa asigure punerea in
aplicare efectiva a procedurii de diligenta fiscala si a cerintelor de raportare. Totusi, daca
acest lucru nu se intdmpla, operatorilor de platforme straini ar trebui sa le revina obligatii
de a se Inregistra si de a raporta informatii in Uniune, iar statele membre ar trebui sa
asigure respectarea obligatiilor de Tnregistrare, de diligenta fiscala si de raportare de catre
operatorii de platforme strdini in cauza. Prin urmare, statele membre ar trebui sa
stabileasca norme privind sanctiunile aplicabile pentru incédlcarea dispozitiilor de drept
intern adoptate in temeiul prezentei directive si sa ia toate masurile necesare pentru a
asigura aplicarea acestora. Desi alegerea sanctiunilor ramane la latitudinea statelor
membre, sanctiunile prevazute ar trebui sa fie efective, proportionale si cu efect de
descurajare. Avand in vedere ca platformele digitale au adesea o acoperire geografica
larga, este oportun ca statele membre sa depuna eforturi de a-si coordona actiunile atunci
cand urmdresc asigurarea respectarii cerintelor de inregistrare si de raportare aplicabile
platformelor digitale care 1si desfasoara activitatea din jurisdictii din afara Uniunii, inclusiv
impiedicand, in ultima instanta, platformele digitale sa isi desfasoare activitatea in
interiorul Uniunii. In limitele competentei sale, Comisia ar trebui sa faciliteze coordonarea
acestor actiuni ale statelor membre, tinand seama de eventualele masuri comune care ar
urma sa fie luate in privinta platformelor digitale, precum si de diferentele dintre

eventualele masuri aflate la dispozitia statelor membre.
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(22) Este necesar sa se consolideze dispozitiile Directivei 2011/16/UE in ceea ce priveste
prezenta functionarilor unui stat membru pe teritoriul altui stat membru si efectuarea unor
controale simultane de catre doua sau mai multe state membre pentru a se asigura aplicarea
eficace a respectivelor dispozitii. Prin urmare, raspunsurile la cererile privind prezenta
functionarilor altui stat membru ar trebui sa fie transmise de catre autoritatea competenta a
statului membru solicitat Intr-un termen determinat. Atunci cand functionarii unui stat
membru sunt prezenti pe teritoriul altui stat membru in timpul unei anchete administrative
sau participa la o ancheta administrativa prin intermediul mijloacelor de comunicare
electronice, acestia ar trebui sa respecte normele procedurale prevazute de statul membru

solicitat pentru a intervieva In mod direct persoane fizice si a examina evidente.

(23) Un stat membru care intentioneaza sa efectueze un control simultan ar trebui sa-i revind
obligatia de a le comunica celorlalte state membre vizate intentia sa. Din motive de
eficienta si de securitate juridica, este oportun sa se prevada ca autorittii competente din

fiecare stat membru vizat ii revine obligatia sa raspunda intr-un termen determinat.
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(24) Controalele multilaterale efectuate cu sprijinul programului Fiscalis 2020 instituit prin
Regulamentul (UE) nr. 1286/2013 al Parlamentului European si al Consiliului! au
demonstrat avantajul controalelor coordonate privind unul sau mai multi contribuabili care
sunt de interes comun sau complementar pentru autoritatile competente din doua sau mai
multe state membre. Astfel de actiuni comune se realizeaza in prezent numai pe baza
aplicérii coroborate a dispozitiilor existente referitoare la prezenta functionarilor unui
stat membru pe teritoriul altui stat membru si la controalele simultane. Totusi, respectiva
practica a aratat ITn numeroase cazuri ca sunt necesare imbunatatiri suplimentare pentru a

asigura securitatea juridica.

Regulamentul (UE) nr. 1286/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din

11 decembrie 2013 de instituire a unui program de actiune pentru a imbunatati functionarea
sistemelor de impozitare in Uniunea Europeana pentru perioada 2014-2020 (Fiscalis 2020)
si de abrogare a Deciziei nr. 1482/2007/CE (JO L 347, 20.12.2013, p. 25).
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(25)

Prin urmare, Directiva 2011/16/UE ar trebui sa fie completata cu o serie de dispozitii care sa
clarifice mai bine cadrul si principiile de baza care ar trebui sa se aplice atunci cand
autoritdtile competente din statele membre opteaza sa recurga la un control comun.
Controalele comune ar trebui sa reprezinte un instrument suplimentar pentru cooperarea
administrativa Tn domeniul fiscal intre statele membre, care ar completa cadrul existent care
prevede posibilitatea prezentei functionarilor din alt stat membru in birourile administrative,
a participarii lor la anchete administrative, precum si a controalelor simultane. Controalele
comune ar urma sa ia forma unor anchete administrative desfasurate in comun de autoritatile
competente din doud sau mai multe state membre si ar avea legatura cu una sau mai multe
persoane care sunt de interes comun sau complementar pentru autoritatile competente din
statele membre respective. Controalele comune pot avea un rol important, contribuind la o
mai buna functionare a pietei interne. Controalele comune ar trebui sa fie structurate astfel
incat sa ofere securitate juridica contribuabililor prin intermediul unor norme procedurale

clare, inclusiv prin masuri pentru reducerea riscului dublei impozitari.
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(26)

27)

In scopul asigurarii securitatii juridice, dispozitiile Directivei 2011/16/UE referitoare la
controalele comune ar trebui sa prevada, de asemenea, principalele aspecte ale detaliilor
suplimentare privind respectivul instrument, de exemplu 1n ceea ce priveste termenul
determinat pentru a raspunde la o cerere de control comun, sfera drepturilor si a obligatiilor
functionarilor care participa la un control comun si procedura care conduce la intocmirea
unui raport final al unui control comun. Respectivele dispozitii referitoare la controalele
comune nu ar trebui sa fie interpretate ca aducand atingere unei proceduri care ar avea loc
intr-un stat membru in conformitate cu dreptul intern ca o consecintd sau masurd ulterioara
controlului comun, cum ar fi impozitarea sau evaluarea fiscald printr-o decizie a
autoritatilor fiscale din statele membre, procedura de recurs sau de solutionare in legatura
cu acestea sau cdile de atac aflate la dispozitia contribuabililor in urma acestor proceduri.
Pentru a se asigura securitatea juridica, raportul final al unui control comun ar trebui sa
reflecte constatarile asupra cirora au convenit autorititile competente in cauza. In plus,
autoritatile competente 1n cauza ar putea conveni, de asemenea, ca raportul final al unui
control comun sd includa orice aspect in privinta caruia nu s-a putut ajunge la un acord.
Constatarile din raportul final al unui control comun asupra carora s-a convenit de comun
acord ar trebui luate in considerare in cadrul instrumentelor relevante emise de autoritatile

competente ale statelor membre participante in urma controlului comun respectiv.

Pentru a se asigura securitatea juridicd, ar trebui sd se prevada ca in ceea ce priveste
controalele comune, acestea ar trebui sa se desfasoare intr-un mod coordonat si convenit in
prealabil si in conformitate cu normele de drept material si procedural ale statului membru
in care au loc activitatile controlului comun. Cerintele respective pot include si o obligatie
prin care sd se asigure faptul ca functionarii unui stat membru care au participat la
controlul comun dintr-un alt stat membru participa, de asemenea, daca este necesar, la

orice proceduri privind plangeri, reexaminari sau cdi de atac in statul membru respectiv.

12908/20 DD/neg 16

ECOMP.2.B RO



(28)

(29)

(30)

Drepturile si obligatiile functionarilor care participd la controlul comun, in perioada in care
acestia sunt prezenti la activitati desfasurate Intr-un alt stat membru, ar trebui sa fie
stabilite In conformitate cu legislatia statului membru in care au loc activitatile controlului
comun. Totodata, pe langa respectarea legislatiei statului membru 1n care au loc activitatile
controlului comun, functionarii unui alt stat membru nu ar trebui sd exercite nicio
competenta care ar depasi sfera competentelor care le sunt conferite in temeiul legislatiei

propriului stat membru.

Desi obiectivul dispozitiilor privind controalele comune este de a oferi un instrument util
pentru cooperarea administrativa in domeniul fiscal, nicio dispozitie din prezenta directiva
nu ar trebui sa fie interpretata ca fiind contrara normelor in vigoare privind cooperarea n

materie judiciard Intre statele membre.

Ca principiu, este important ca informatiile comunicate in temeiul Directivei 2011/16/UE
sa fie utilizate pentru stabilirea, administrarea si colectarea taxelor si impozitelor care intra
in domeniul de aplicare material al directivei mentionate. Desi acest lucru a fost valabil si
pana in prezent, din cauza cadrului neclar au aparut incertitudini cu privire la utilizarea
informatiilor respective. In consecinti si tinAnd seama de importanta TVA-ului pentru
functionarea pietei interne, este oportun sa se clarifice faptul ca informatiile comunicate
intre statele membre pot sa fie utilizate si pentru stabilirea, administrarea si recuperarea

TVA-ului si a altor taxe si impozite indirecte.
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(1)

(32)

Un stat membru care comunicad informatii unui alt stat membru in scopuri fiscale ar trebui
sd permita utilizarea respectivelor informatii 1n alte scopuri, in masura in care acest lucru
este permis de dreptul intern al ambelor state membre. Un stat membru poate face acest
lucru fie permitand utilizarea 1n alt scop in urma unei cereri obligatorii din partea celuilalt

stat membru, fie comunicand tuturor statelor membre o listd a celorlalte scopuri permise.

Pentru a ajuta administratiile fiscale care participa la schimbul de informatii in temeiul
prezentei directive, statele membre ar trebui sa elaboreze, cu sprijinul Comisiei,
modalitatile practice, inclusiv, dupa caz, un acord comun intre operatori de date si un acord
intre operatorul de date si persoana imputernicita de operator sau modele ale acestora. Doar
persoanele acreditate in mod corespunzator de autoritatea de acreditare in materie de
securitate a Comisiei pot avea acces la informatiile comunicate in temeiul

Directivei 2011/16/UE si furnizate pe cale electronica prin intermediul CCN si numai in
masura in care acest lucru este necesar pentru gestionarea, intretinerea, si dezvoltarea
registrului central privind cooperarea administrativa in domeniul fiscal si a CCN. De
asemenea, Comisia este responsabila pentru asigurarea securitatii registrului central privind

cooperarea administrativa in domeniul fiscal si a CCN.
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(33)

(34)

Pentru a preveni incélcarile securitdtii datelor si pentru a limita eventualele prejudicii, este
extrem de important sd se Tmbundtateasca securitatea tuturor datelor care fac obiectul
schimbului de date intre autoritdtile competente ale statelor membre in cadrul

Directivei 2011/16/UE. Prin urmare, directiva respectiva ar trebui sa fie completata cu
norme privind procedura pe care trebuie sd o urmeze statele membre si Comisia in cazul
unei Incalcari a securitdtii datelor intr-un stat membru, precum si in cazurile in care
incdlcarea are loc in cadrul CCN. Avand in vedere caracterul sensibil al datelor care ar
putea face obiectul unei incélcari a securitatii datelor, ar fi oportun sa se prevada masuri
precum solicitarea suspendarii schimbului de informatii cu statul membru (statele membre)
in care a avut loc Incélcarea securitatii datelor sau suspendarea accesului la CCN pentru
unul sau mai multe state membre pana la remedierea incdlcarii securitatii datelor. Avand in
vedere caracterul tehnic al proceselor legate de schimbul de date, statele membre, cu
sprijinul Comisiei, ar trebui sa convina cu privire la modalitatile practice necesare pentru
punerea in aplicare a procedurilor care trebuie urmate in cazul unei incélcari a securitatii
datelor, precum si cu privire la masurile care trebuie luate pentru a preveni incalcarea

securitatii datelor pe viitor.

Pentru a asigura conditii uniforme in ceea ce priveste punerea in aplicare a

Directivei 2011/16/UE si, in special, schimbul automat de informatii intre autoritatile
competente, Comisiei ar trebui sa 1 se confere competente de executare pentru a adopta un
formular-tip cu un numar limitat de rubrici, inclusiv regimul lingvistic. Aceste competente

ar trebui exercitate Tn conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011.
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(35)

(36)

Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor a fost consultata in conformitate cu
articolul 42 din Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al

Consiliuluil.

Orice prelucrare a datelor cu caracter personal efectuata in cadrul Directivei 2011/16/UE ar
trebui sa respecte 1n continuare Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si
al Consiliului? si Regulamentul (UE) 2018/1725. Prelucrarea datelor este prevazuta in
Directiva 2011/16/UE exclusiv cu scopul de a servi unui interes public general, si anume 1n
materie fiscala si in scopul combaterii fraudei fiscale, a evaziunii fiscale si a evitarii
obligatiilor fiscale, al protejarii veniturilor fiscale si al promovarii unei impozitari echitabile,
ceea ce consolideaza oportunitatile de incluziune sociald, politica si economica in statele
membre. Prin urmare, trimiterile la dreptul relevant al Uniunii In materie de protectie a
datelor din Directiva 2011/16/UE ar trebui actualizate si extinse la normele stabilite de
prezenta directiva. Acest lucru este important in special in scopul asigurarii securitatii
juridice pentru operatorii de date si persoanele imputernicite de operatori in intelesul
Regulamentelor (UE) 2016/679 si (UE) 2018/1725, asigurandu-se totodata protectia

drepturilor persoanelor vizate.

Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului din

23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal de cétre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si
privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a
Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p. 39).

Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie
2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia datelor) (JO L 119, 4.5.2016, p. 1).
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(37)

(38)

(39)

Prezenta directiva respecta drepturile fundamentale si principiile recunoscute in special de
Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene. in special, prezenta directiva
urmareste sa asigure respectarea deplind a dreptului la protectia datelor cu caracter

personal si a libertatii de a desfasura activitati comerciale.

Intrucat obiectivul prezentei directive, si anume cooperarea administrativa eficienta intre
statele membre 1n conditii compatibile cu functionarea adecvata a pietei interne, nu poate fi
realizat in mod satisfacator de catre statele membre deoarece obiectivul prezentei directive
de a Tmbunatati cooperarea dintre administratiile fiscale necesita norme uniforme care pot
fi eficace 1n situatii transfrontaliere, dar acesta poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii,
Uniunea poate adopta masuri, in conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum este
previzut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeana. In conformitate cu
principiul proportionalitétii, astfel cum este enuntat la articolul respectiv, prezenta directiva

nu depdseste ceea ce este necesar pentru realizarea acestui obiectiv.

Prin urmare, Directiva 2011/16/UE ar trebui sa fie modificata in consecinta,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:
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Articolul 1
Directiva 2011/16/UE se modifica dupa cum urmeaza:
1. Articolul 3 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) lapunctul 9 primul paragraf, litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(a) 1in sensul articolului 8 alineatul (1) si al articolelor 8a-8ac, comunicarea
sistematicd de informatii predefinite catre alt stat membru, fara cerere
prealabild, la intervale regulate prestabilite. In sensul articolului 8 alineatul (1),
trimiterea la informatiile disponibile se referd la informatii din dosarele fiscale
ale statului membru care comunica informatiile respective, care pot fi accesate
in conformitate cu procedurile de colectare si de prelucrare a informatiilor din

acel stat membru;”’;
(b) la punctul 9 primul paragraf, litera (c) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(c) 1n sensul celorlalte dispozitii din prezenta directiva, cu exceptia articolului 8
alineatele (1) si (3a) si a articolelor 8a-8ac, comunicarea sistematica de
informatii predefinite prevazuta la primul paragraf literele (a) si (b) de la

prezentul punct.”;
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(¢) lapunctul 9, al doilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,In contextul articolului 8 alineatele (3a) si (7a), al articolului 21 alineatul (2) si al
anexei [V, orice cuvant scris cu initiala majusculd are intelesul corespunzator
definitiilor prevazute in anexa I. In contextul articolului 25 alineatele (3) si (4), orice
cuvant scris cu initiala majuscula are intelesul corespunzator definitiilor prevazute in
anexa I sau V. In contextul articolului 8aa si al anexei III, orice cuvant scris cu
initiald majusculi are intelesul corespunzator definitiilor previzute in anexa III In
contextul articolului 8ac si al anexei V, orice cuvant scris cu initiala majuscula are

intelesul corespunzator definitiilor prevazute in anexa V.”
(d) se adaugd urmatoarele puncte:

,»20. «control comuny inseamnd o anchetd administrativa desfaguratd in comun de
autoritatile competente din doud sau mai multe state membre si care are
legaturad cu una sau mai multe persoane care sunt de interes comun sau

complementar pentru autoritatile competente din statele membre respective;

27. «incdlcarea securitatii datelor» inseamna o incalcare a securitatii care conduce
la distrugerea, pierderea sau modificarea informatiilor la orice incident de
acces, divulgare sau utilizare inadecvata, necorespunzatoare sau neautorizata a
acestora, inclusiv, dar fara a se limita la date cu caracter personal transmise,
stocate sau prelucrate in alt mod, ca urmare a unor acte ilegale, neglijente sau
accidente savarsite cu intentie. O incalcare a securitatii datelor poate viza

confidentialitatea, disponibilitatea si integritatea datelor.”
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Se introduce urmatorul articol;

,Articolul 5a

Relevanta previzibila

(1)

2)

In sensul unei cereri mentionate la articolul 5, informatiile solicitate sunt relevante in
mod previzibil daca, la momentul transmiterii cererii, autoritatea solicitanta
considera cd, in conformitate cu dreptul sau intern, exista o posibilitate rezonabila ca
informatiile solicitate sa fie relevante pentru situatia fiscala a unuia sau mai multor
contribuabili identificati prin nume sau in alt mod si sa fie justificate in scopul

anchetei.

In scopul demonstrarii relevantei previzibile a informatiilor solicitate, autoritatea

solicitantd furnizeaza autoritatii solicitate cel putin urmatoarele informatii:
(a) scopul fiscal pentru care se solicitd informatia; si

(b) precizarea informatiilor necesare pentru administrarea sau aplicarea dreptului

sau intern.
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(3) In cazul in care o cerere mentionati la articolul 5 vizeaza un grup de contribuabili
care nu pot fi identificati individual, autoritatea solicitantd furnizeaza autoritatii
solicitate cel putin urmatoarele informatii:

(a) o descriere detaliata a grupului;

(b) o explicatie privind legea aplicabila si faptele pe baza carora existd motive sa
se considere ca contribuabilii din grup nu au respectat legea aplicabila;

(c) o explicatie privind modul in care informatiile solicitate ar ajuta sd se
stabileasca daca contribuabilii din grup s-au conformat cerintelor legale; si

(d) daca este cazul, faptele si circumstantele referitoare la implicarea unui tert care
a contribuit Tn mod activ la eventuala nerespectare a legii aplicabile de catre
contribuabilii din grup.”

3. La articolul 6, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(2) Cererea mentionata la articolul 5 poate contine o cerere motivata de efectuare a unei

anchete administrative. In cazul in care autoritatea solicitata considera ca nu este
necesara o ancheta administrativa, aceasta informeaza de Indata autoritatea

solicitantd cu privire la motivele acestei decizii.”
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4. La articolul 7, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(1) Autoritatea solicitata furnizeaza informatiile prevazute la articolul 5 in cel mai scurt

timp posibil, in termen de trei luni de la data primirii cererii. Totusi, in cazul in care
autoritatea solicitatd nu este Tn masura sa raspunda cererii in termenul stabilit, aceasta
notificd autoritdtii solicitante fara intarziere si, in orice caz, in termen de trei luni de
la primirea cererii, motivele nerespectdrii termenului si data la care considera ca va fi
in masura sa ofere un raspuns. Acest termen nu poate depasi sase luni de la data

primirii cererii.

Cu toate acestea, in cazul in care autoritatea solicitata detine deja informatiile cerute,

transmiterea acestora se face in termen de doua luni de la data primirii cererii.”

5. La articolul 7, alineatul (5) se elimina.
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6. Articolul 8 se modifica dupa cum urmeaza:

(a)

alineatele (1) si (2) se Inlocuiesc cu urmatorul text:

»(1) Autoritatea competentd a fiecarui stat membru comunica autoritdtii competente

a oricarui alt stat membru, prin schimb automat, toate informatiile care sunt

disponibile referitoare la rezidentii din respectivul stat membru, cu privire la

urmatoarele categorii specifice de venituri si de capital, astfel cum sunt acestea

intelese n temeiul dreptului intern al statului membru care comunica

informatiile:

(2)

(b)

(d)
(e)

)]

venituri din munca;
sporuri de conducere;

produse de asigurdri de viata neacoperite de alte instrumente juridice ale

Uniunii privind schimbul de informatii si alte masuri similare;
pensii;
proprietatea asupra bunurilor imobile si venituri din bunuri imobile;

redevente.
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(b)

2)

Pentru perioadele impozabile care incep la 1 ianuarie 2024 sau ulterior datei
respective, statele membre depun eforturi pentru a include in comunicarea
informatiilor mentionate la primul paragraf numarul de identificare fiscala

(NIF) al rezidentilor emis de statul membru de rezidenta.

Statele membre informeaza anual Comisia cu privire la cel putin doua categorii
de venituri si de capital mentionate la primul paragraf, in legatura cu care

comunica informatii referitoare la rezidentii unui alt stat membru.

Inainte de 1 ianuarie 2024, statele membre informeaza Comisia cu privire la cel
putin patru categorii mentionate la primul paragraf de la alineatul (1), in
legatura cu care autoritatea competenta a fiecarui stat membru comunica, prin
schimb automat, autoritatii competente a oricarui alt stat membru informatii
referitoare la rezidentii respectivului alt stat membru. Informatiile respective
vizeaza perioade impozabile care Incep la 1 ianuarie 2025 sau ulterior datei

respective.”;

la alineatul (3), al doilea paragraf se elimina.
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7. Articolul 8a se modifica dupa cum urmeaza:

(a)

(b)

la alineatul (5), litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(a) 1in ceea ce priveste informatiile comunicate in conformitate cu alineatul (1),
fara intarziere, dupa emiterea, modificarea sau reinnoirea deciziei fiscale
anticipate cu aplicare transfrontaliera sau a acordului prealabil privind pretul de
transfer si in termen de trei luni de la sfarsitul semestrului anului calendaristic
in care s-a emis, s-a modificat sau s-a reinnoit decizia fiscald anticipata cu

aplicare transfrontaliera sau acordul prealabil privind pretul de transfer;”;
la alineatul (6), litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(b) un rezumat al deciziei fiscale anticipate cu aplicare transfrontalierd sau al
acordului prealabil privind pretul de transfer, inclusiv o descriere a activitatilor
comerciale sau a tranzactiei sau seriei de tranzactii relevante, precum si orice
alte informatii care ar putea ajuta autoritatea competenta sa evalueze un posibil
risc fiscal, fard a conduce la divulgarea unui secret comercial, industrial sau
profesional sau a unui procedeu comercial ori a unor informatii a caror

divulgare ar fi contrara politicii publice;”.

12908/20

DD/neg 29
ECOMP.2.B RO



Se introduce urmatorul articol;

LWArticolul Sac

Domeniul de aplicare si conditiile schimbului automat obligatoriu

de informatii raportate de Operatorii de platforme

(D

2)

Fiecare stat membru ia masurile necesare pentru a impune Operatorilor de platforme
carora le revine obligatia de raportare sa indeplineasca procedura de diligenta fiscala
si sd Indeplineasca cerintele de raportare prevazute in sectiunile II si III din anexa V.
De asemenea, fiecare stat membru asigurd punerea in aplicare efectiva si respectarea

acestor masuri in conformitate cu sectiunea IV din anexa V.

In temeiul cerintelor aplicabile privind procedura de diligent fiscala si cerintele de
raportare prevazute in sectiunile II si III din anexa V, autoritatea competenta a unui
stat membru unde a avut loc raportarea in conformitate cu alineatul (1) comunica,
prin intermediul schimbului automat si in termenul prevazut la alineatul (3),
autoritatii competente a statului membru de rezidentd al Vanzatorului raportabil,
determinat in temeiul anexei V sectiunea Il punctul D, iar in cazul in care Vanzatorul
raportabil presteaza servicii de inchiriere de bunuri imobile, autoritatii competente a
statului membru 1n care sunt situate bunurile imobile, urmatoarele informatii

referitoare la fiecare Vanzator raportabil:
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(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

numele, adresa sediului social, NIF-ul si, daca este cazul, numarul individual
de identificare alocat in temeiul alineatului (4) primul paragraf, ale
Operatorului de platforma care are obligatia de raportare, precum si denumirea
comerciala (denumirile comerciale) a(le) Platformei (Platformelor) pentru care
Operatorul de platforma care are obligatia de raportare in cauza raporteaza

informatii;

prenumele si numele Vanzatorului raportabil care este o persoana fizica si

denumirea juridica a Vanzatorului raportabil care este o Entitate;
Adresa principala;

orice NIF al Vanzatorului raportabil, inclusiv fiecare stat membru emitent, sau,
in absenta unui NIF, locul nasterii Vanzatorului raportabil care este o persoana

fizica;

numarul de inregistrare in Registrul Comertului al Vanzatorului raportabil care

este o Entitate;

numarul de identificare in scopuri de TVA al Vanzatorului raportabil, daca

exista;
data nasterii Vanzatorului raportabil care este o persoana fizica;

Numarul de identificare a contului financiar in care se plateste sau se
crediteaza Contraprestatia, Tn masura In care acesta este disponibil pentru
Operatorul de platforma care are obligatia de raportare si daca autoritatea
competentd din statul membru de rezidentd al Vanzatorului raportabil, in
sensul anexei V sectiunea I punctul D, nu a informat autoritatile competente
din toate celelalte state membre cd nu intentioneaza sa utilizeze Numarul de

identificare a contului financiar in acest scop;
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(1)  1n cazul in care este diferit de numele Vanzatorului raportabil, pe langa
Numarul de identificare a contului financiar, numele titularului contului
financiar in care se plateste sau se crediteazd Contraprestatia, in masura in care
Operatorul de platforma caruia 1i revine obligatia de raportare cunoaste acest
nume, precum si orice alte informatii de identificare financiara a titularului
contului respectiv disponibile pentru Operatorul de platforma care are obligatia

de raportare;

(j) fiecare stat membru de rezidenta al Vanzatorului raportabil, determinat in

temeiul anexei V sectiunea Il punctul D;

(k) Contraprestatia totala platita sau creditata in fiecare trimestru al Perioadei de
raportare si numarul de Activitati relevante pentru care aceasta a fost platita sau

creditata;

(I)  orice onorarii, comisioane sau taxe retinute sau percepute de Operatorul de
platforme care are obligatia de raportare in fiecare trimestru al Perioadei de

raportare.

In cazul in care Vanzatorul raportabil presteaza servicii de inchiriere de bunuri

imobile, se comunica urmdtoarele informatii suplimentare:

(a) adresa fiecarui Bun imobil listat, stabilitd pe baza procedurii prevazute in
anexa V sectiunea II punctul E, si numarul cartii funciare respective sau
echivalentul acestuia In temeiul dreptului intern al statului membru in care se

afla Bunul imobil respectiv, dacd este disponibil;
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3)

(4)

(b) Contraprestatia totald platita sau creditatd in fiecare trimestru al Perioadei de
raportare si numarul de Activitati relevante corespunzator fiecarui Bun imobil

listat;

(c) daca este disponibil, numarul de zile pentru care a fost inchiriat fiecare Bun

imobil listat in timpul Perioadei de raportare si tipul fiecarui Bun imobil listat.

Comunicarea 1n temeiul alineatului (2) de la prezentul articol se efectueaza prin
intermediul formularului-tip mentionat la articolul 20 alineatul (4), in termen de doua
luni de la incheierea Perioadei de raportare aferente cerintelor de raportare aplicabile
ale Operatorului de platforma care are obligatia de raportare. Primele informatii se

comunica pentru Perioadele de raportare care incep la 1 ianuarie 2023.

Pentru a asigura respectarea cerintelor de raportare in temeiul alineatului (1) de la
prezentul articol, fiecare stat membru stabileste normele necesare pentru a impune
unui Operator de platforma care are obligatia de raportare 1n sensul anexei V
sectiunea I punctul A subpunctul 4 litera (b) sa se inregistreze in Uniune. Autoritatea
competentd a statului membru de inregistrare aloca un numar individual de

identificare unui astfel de Operator de platforma care are obligatia de raportare.
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Statele membre stabilesc normele in temeiul cdrora un Operator de platforma care
are obligatia de raportare poate alege sa se inregistreze la autoritatea competenta
dintr-un singur stat membru in conformitate cu normele prevazute in anexa V
sectiunea IV punctul F. Statele membre iau masurile necesare pentru a impune ca un
Operator de platforma care are obligatia de raportare in sensul anexei V sectiunea |
punctul A subpunctul 4 litera (b), a carui inregistrare a fost revocata in conformitate
cu anexa V sectiunea I'V punctul F subpunctul 7, s@ poata fi autorizat sa se
reinregistreze numai cu conditia de a furniza autoritatilor statului membru in cauza
garantii adecvate privind angajamentul sau de a respecta cerintele de raportare din

Uniune, inclusiv orice cerinta de raportare neindeplinita.

Comisia stabileste, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, modalitatile
practice necesare pentru inregistrarea si identificarea Operatorilor de platforme care
au obligatia de raportare. Aceste acte de punere in aplicare se adopta in conformitate

cu procedura mentionata la articolul 26 alineatul (2).

(5) In cazul in care un Operator de platforma este considerat Operator de platforma
exclus, autoritatea competenta a statului membru in care s-a facut demonstratia in
conformitate cu anexa V sectiunea I punctul A subpunctul 3 notifica acest lucru
autoritatilor competente din toate celelalte state membre, inclusiv orice modificari
ulterioare.
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(6) Panala 31 decembrie 2022, Comisia intocmeste un registru central in care se
inregistreaza informatiile care trebuie notificate in conformitate cu alineatul (5) de la
prezentul articol si care trebuie comunicate in conformitate cu anexa V sectiunea [V
punctul F subpunctul 2. Registrul central respectiv este pus la dispozitia autoritatilor

competente din toate statele membre.

(7) Lasolicitarea motivatd a unui stat membru sau din proprie initiativa, Comisia
stabileste, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, daca informatiile care
trebuie sa facad obiectul schimbului automat de informatii in temeiul unui acord intre
autoritatile competente ale statului membru in cauza si o jurisdictie din afara Uniunii,
in sensul anexei V sectiunea I punctul A subpunctul 4¢, sunt echivalente cu cele
precizate in anexa V sectiunea III punctul B. Aceste acte de punere in aplicare se

adoptd in conformitate cu procedura mentionata la articolul 26 alineatul (2).

Un stat membru care solicitd masura mentionata la primul paragraf trimite Comisiei

0 cerere motivata.

In cazul in care Comisia consideri ca nu dispune de toate informatiile necesare
pentru evaluarea cererii, aceasta contacteaza statul membru in cauza in termen de
doua luni de la primirea cererii i precizeaza informatiile suplimentare care sunt
necesare. Odatd ce Comisia dispune de toate informatiile pe care le considera
necesare, aceasta informeaza statul membru solicitant in termen de o lund si

transmite informatiile relevante comitetului mentionat la articolul 26 alineatul (2).
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Atunci cand actioneaza din proprie initiativd, Comisia adoptd un act de punere in
aplicare, astfel cum se mentioneaza la primul paragraf, numai dupa ce un

stat membru a incheiat cu o jurisdictie din afara Uniunii un acord privind stabilirea
autoritatii competente care impune schimbul automat de informatii privind vanzatorii

care obtin venituri din activitdti facilitate prin intermediul Platformelor.

Atunci cand stabileste dacd informatiile sunt echivalente in sensul primului paragraf
in legatura cu o Activitate relevanta, Comisia tine seama in mod corespunzator de
masura 1n care regimul pe care se bazeaza aceste informatii corespunde celui

prevazut in anexa V, in special in ceea ce priveste:

(1)  definitiile termenilor «Operator de platforma care are obligatia de raportarey,

«Vanzator raportabil», «Activitate relevantay,
(i1)) procedurile aplicabile in scopul identificarii Vanzatorilor raportabili;
(ii) cerintele de raportare; si

(iv) normele si procedurile administrative care se instituie de catre jurisdictiile din
afara Uniunii pentru a asigura punerea in aplicare efectiva si respectarea
procedurii de diligenta fiscala si a cerintelor de raportare prevazute in regimul

respectiv.

Pentru a stabili cd informatiile nu mai sunt echivalente se aplica aceeasi procedura.”
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0. Articolul 8b se modifica dupa cum urmeaza:

(a)

(b)

alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

(1) In fiecare an, statele membre pun la dispozitia Comisiei statistici cu privire la
volumul schimbului automat prevazute la articolul 8 alineatele (1) si (3a) si la
articolele 8aa si 8ac si informatii cu privire la costurile si beneficiile administrative
si de alta natura relevante legate de schimbul care a avut loc si de orice potentiale

modificari, atat pentru administratiile fiscale, cat si pentru terti.”;

alineatul (2) se elimina.

10. Articolul 11 se modifica dupa cum urmeaza:

(2)

alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

(1) 1In scopul comunicirii informatiilor mentionate la articolul 1 alineatul (1),
autoritatea competenta a unui stat membru poate solicita autorititii competente
a unui alt stat membru ca, in conformitate cu normele procedurale prevazute de

cea din urma, functionarii autorizati de cea dintai:

(a) sa fie prezenti in birourile In care isi desfasoara activitatea autoritatile

administrative ale statului membru solicitat;
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(b)

(b) sa fie prezenti in timpul anchetelor administrative efectuate pe teritoriul

statului membru solicitat;

(c) saparticipe la anchetele administrative desfasurate de statul membru

solicitat prin intermediul mijloacelor de comunicare electronice, dupa caz.

Autoritatea solicitanta raspunde la o cerere in conformitate cu primul paragraf
in termen de 60 de zile de la primirea cererii, pentru a-si confirma acordul sau

a-si comunica refuzul motivat autoritatii solicitante.

In cazul in care informatiile solicitate sunt incluse in documentatia la care au
acces functionarii autoritatii solicitate, functionarii autoritatii solicitante

primesc copii ale documentelor care contin informatiile solicitate.”;
la alineatul (2), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,Daca functionarii autoritatii solicitante sunt prezenti in timpul anchetelor
administrative sau participd la anchetele administrative prin intermediul mijloacelor
de comunicare electronice, acestia pot sa intervieveze persoane $i sa examineze

evidente, sub rezerva normelor procedurale stabilite de statul membru solicitat.”

12908/20

DD/neg 38
ECOMP.2.B RO



1. La articolul 12, alineatul (3) se Tnlocuieste cu urmatorul text:

,»(3) Autoritatea competenta a fiecarui stat membru implicat decide daca doreste sa
participe la controalele simultane. Aceasta confirma autorittii competente care a
propus controlul simultan acordul sau sau ii comunica refuzul sdu motivat in termen

de 60 de zile de la primirea propunerii.”
12. Se introduce urmatoarea sectiune:

,.SECTIUNEA Ila

CONTROALE COMUNE

Articolul 12a

Controale comune

(1) O autoritate competenta dintr-unul sau mai multe state membre poate solicita unei
autoritati competente dintr-un alt stat membru (sau din alte state membre) sa
desfasoare un control comun. Autoritatile competente solicitate raspund la cererea de
control comun in termen de 60 de zile de la primirea acesteia. Autoritatile
competente solicitate pot respinge o cerere de efectuare a unui control comun din

partea unei autoritdti competente dintr-un stat membru din motive justificate.
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)

Controalele comune se desfasoara intr-un mod coordonat, convenit in prealabil,
inclusiv in ceea ce priveste regimul lingvistic, de catre autoritatile competente din
statul membru solicitant si statul membru solicitat si n conformitate cu normele
legale si procedurale ale statului membru 1n care au loc activitatile controlului
comun. In fiecare stat membru in care au loc activitatile controlului comun,
autoritatea competenta din statul membru respectiv desemneaza un reprezentant
insarcinat cu supravegherea si coordonarea controlului comun in statul membru

respectiv.

Drepturile si obligatiile functionarilor statelor membre care participd la controlul
comun, atunci cand acestia sunt prezenti la activitati desfasurate intr-un alt

stat membru, se stabilesc in conformitate cu legislatia statului membru in care au loc
activitatile controlului comun. In cadrul respectirii legislatiei statului membru in care
au loc activitatile controlului comun, functionarii unui alt stat membru nu exercita
nicio competenta care ar depasi sfera competentelor care le sunt conferite in temeiul

legislatiei propriului stat membru.
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3)

Fara a aduce atingere alineatului (2), statul membru in care au loc activitatile

controlului comun ia masurile necesare astfel incat:

(a)

(b)

(©)

functionarii altor state membre care participa la activitdtile controlului comun
sd aiba posibilitatea de a intervieva persoane si de a examina evidente
impreund cu functionarii statului membru 1n care au loc activitatile controlului
comun, sub rezerva normelor procedurale stabilite de statul membru 1n care au

loc activitatile respective;

probele colectate in timpul activitdtilor controlului comun sa poata fi evaluate,
inclusiv in ceea ce priveste admisibilitatea lor, In aceleasi conditii juridice ca in
cazul unui control efectuat in statul membru respectiv la care ar participa
numai functionarii statului membru respectiv, inclusiv in cursul unor eventuale

proceduri privind plangeri, reexamindri sau cai de atac; si

persoana sau persoanele care fac obiectul unui control comun sau care sunt
afectate de acesta sa se bucure de aceleasi drepturi si sa aiba aceleasi obligatii
ca in cazul unui control la care ar participa numai functionarii statului membru
respectiv, inclusiv 1n cursul unor eventuale proceduri privind plangeri,

reexaminari sau cdi de atac.
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4

©)

In cazul in care autoritatile competente din doua sau mai multe state membre
desfasoara un control comun, se straduiesc sa convina asupra faptelor si
circumstantelor relevante pentru controlul comun si depun eforturi pentru a ajunge,
pe baza rezultatelor controlului comun, la un acord privind situatia fiscald a
persoanei (persoanelor) controlate. Constatarile controlului comun sunt incluse intr-
un raport final. Aspectele asupra carora autoritdtile competente convin sunt reflectate
in raportul final si sunt luate in considerare in cadrul instrumentelor relevante emise
de autoritatile competente ale statelor membre participante in urma controlului

comun respectiv.

Sub rezerva primului paragraf, actiunile intreprinse de cétre autoritatile competente
ale unui stat membru sau de oricare dintre functionarii acestuia in urma unui control
comun si orice alte proceduri din statul membru respectiv, cum ar fi o decizie a
autoritatilor fiscale, o procedura privind o cale de atac sau o solutionare aferentd, au

loc in conformitate cu dreptul intern al statului membru respectiv.

Persoana sau persoanele controlate sunt informate cu privire la rezultatul controlului
comun, primind inclusiv o copie a raportului final, in termen de 60 de zile de la data

emiterii raportului final.”
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13. Articolul 16 se modifica dupa cum urmeaza:

(a)

(b)

la alineatul (1), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) Informatiile comunicate intre statele membre sub orice forma in temeiul

prezentei directive intra sub incidenta secretului profesional si se bucurd de
protectia conferitd informatiilor de acest tip in temeiul dreptului intern al
statului membru care le primeste. Astfel de informatii pot fi utilizate pentru
evaluarea, administrarea si aplicarea dreptului intern al statelor membre
referitor la taxele si impozitele mentionate la articolul 2, precum si la TVA si

alte impozite indirecte.”;

alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Informatiile si documentele primite in temeiul prezentei directive pot fi utilizate

in alte scopuri decét cele mentionate la alineatul (1), cu permisiunea autoritatii
competente a statului membru care comunica informatiile in temeiul prezentei
directive si numai in masura in care acest lucru este permis in temeiul dreptului
intern al statului membru al autoritatii competente care primeste informatiile. O
astfel de permisiune se acorda daca informatiile pot fi utilizate in scopuri
asemadnatoare 1n statul membru al autoritatii competente care comunica

informatiile.
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Autoritatea competentd a fiecarui stat membru poate comunica autoritatilor
competente din toate celelalte state membre o listd cu scopurile pentru care se
pot utiliza informatiile si documentele, altele decat cele mentionate la

alineatul (1), in conformitate cu dreptul sau intern. Autoritatea competenta care
primeste informatii si documente poate utiliza informatiile si documentele
primite fard permisiunea mentionata la primul paragraf de la prezentul alineat
pentru oricare dintre scopurile enumerate de statul membru care comunica

informatiile.”

14. Articolul 20 se modifica dupa cum urmeaza:

(2)

la alineatul (2), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(2) Formularul-tip mentionat la alineatul (1) include cel putin urmatoarele

informatii care trebuie furnizate de cétre autoritatea solicitanta:

(a) identitatea persoanei care este supusd examindrii sau anchetei si, in cazul
cererilor referitoare la grupuri, astfel cum sunt mentionate la articolul 5a

alineatul (3), o descriere detaliatd a grupului;

(b) scopul fiscal pentru care se solicitd informatia.”;
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(b)

alineatele (3) si (4) se Inlocuiesc cu urmatorul text:

»(3) Informatiile comunicate in mod spontan si confirmarea primirii acestora,

“4)

prevazute la articolele 9 si, respectiv, 10, cererile de notificari administrative
prevazute la articolul 13, informatiile legate de feedback prevazute la

articolul 14 si comunicarile prevazute la articolul 16 alineatele (2) si (3) si la
articolul 24 alineatul (2) se transmit prin intermediul formularelor-tip adoptate
de Comisie in conformitate cu procedura mentionata la articolul 26

alineatul (2).

Schimbul automat de informatii in temeiul articolelor 8 si 8ac se efectueaza
prin utilizarea unui format electronic standardizat elaborat pentru a facilita
acest schimb automat de informatii, adoptat de Comisie in conformitate cu

procedura mentionata la articolul 26 alineatul (2).”
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15. La articolul 21, se adauga urmatorul alineat:

,»(7) Comisia dezvolta o interfata centrald securizata de cooperare administrativa in

domeniul fiscal si asigura sprijin tehnic si logistic pentru respectiva interfata, in care
statele membre comunica prin intermediul formularelor-tip in temeiul articolului 20
alineatele (1) si (3). Autoritatile competente ale tuturor statelor membre au acces la
respectiva interfata. In scopul colectirii de statistici, Comisia are acces la informatiile
privind schimburile inregistrate in interfatd si care pot fi extrase automatizat.
Comisia are acces numai la date anonime si agregate. Accesarea de catre Comisie nu
aduce atingere obligatiei statelor membre de a furniza statistici privind schimbul de

informatii in conformitate cu articolul 23 alineatul (4).

Comisia stabileste, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, modalitatile
practice necesare. Aceste acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu

procedura mentionata la articolul 26 alineatul (2).”
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16. La articolul 22, alineatul (1a) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(1a) In scopul punerii in aplicare si al asigurarii respectarii normelor de drept ale

statelor membre care pun in aplicare prezenta directiva, precum si pentru asigurarea
functionarii cooperarii administrative pe care o instituie, statele membre asigura prin
lege accesul autoritatilor fiscale la mecanismele, procedurile, documentele si
informatiile mentionate la articolele 13, 30, 31, 32a si 40 din Directiva

(UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului®.

Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului din 20 mai 2015
privind prevenirea utilizarii sistemului financiar in scopul spalarii banilor sau
finantarii terorismului, de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al
Parlamentului European si al Consiliului si de abrogare a Directivei 2005/60/CE a
Parlamentului European si a Consiliului si a Directivei 2006/70/CE a Comisiei
(JOL 141, 5.6.2015, p. 73).”
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17. La articolul 23a, alineatul (2) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Informatiile comunicate Comisiei de un stat membru in temeiul articolului 23,

precum si orice raport sau document elaborat de Comisie pe baza acestor informatii
pot fi transmise altor state membre. Astfel de informatii transmise intra sub incidenta
secretului de serviciu si beneficiaza de protectia acordata informatiilor asemanatoare

conform dreptului intern al statului membru care le-a primit.

Rapoartele si documentele elaborate de Comisie, mentionate in primul paragraf, pot
fi utilizate de statele membre doar in scopuri analitice, nu se publica si nici nu se pun
la dispozitia unei alte persoane sau a unui alt organism fara acordul expres al

Comisiel.

Prin exceptie de la primul si al doilea paragraf, Comisia poate publica anual
rezumate anonimizate ale datelor statistice pe care i le comunica statele membre in

conformitate cu articolul 23 alineatul (4).”
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18. Articolul 25 se nlocuieste cu urmatorul text:

,Articolul 25

Protectia datelor

(1)

)

Orice schimb de informatii efectuat in temeiul prezentei directive intrd sub incidenta
Regulamentului (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului®. Totusi,
in scopul aplicarii corecte a prezentei directive, statele membre limiteazad domeniul
de aplicare a obligatiilor si drepturilor prevazute la articolul 13, la articolul 14
alineatul (1) si la articolul 15 din Regulamentul (UE) 2016/679, in masura in care
acest lucru este necesar pentru protejarea intereselor mentionate la articolul 23

alineatul (1) litera (e) din regulamentul respectiv.

Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului™ se
aplica 1n cazul oricarei prelucrari de date cu caracter personal in temeiul prezentei
directive de catre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii. Cu toate acestea,
in scopul aplicarii corecte a prezentei directive, domeniul de aplicare a obligatiilor si
drepturilor prevazute la articolul 15, articolul 16 alineatul (1) si articolele 17-21 din
Regulamentul (UE) 2018/1725 este limitat in mdsura in care acest lucru este necesar
pentru protejarea intereselor mentionate la articolul 25 alineatul (1) litera (c¢) din

regulamentul respectiv.

12908/20

DD/neg 49
ECOMP.2.B RO



3)

4

Institutiile financiare raportoare, intermediarii, Operatorii de platforme care au
obligatia de raportare si autoritatile competente din statele membre sunt considerati
operatori de date atunci cand, actionand individual sau in comun, stabilesc scopurile
si mijloacele de prelucrare a datelor cu caracter personal in sensul Regulamentului

(UE) 2016/679.

Prin exceptie de la alineatul (1), fiecare stat membru se asigura ca fiecare Institutie
financiara raportoare, intermediar sau, dupa caz, Operator de platforma care are

obligatia de raportare, care se afld in jurisdictia sa:

(a) informeaza fiecare persoana vizatd ca informatiile care o privesc vor fi

colectate si transferate in conformitate cu prezenta directiva; si

(b) comunica fiecarei persoane in cauza toate informatiile pe care aceasta are
dreptul sa le primeasca de la operatorul de date, In timp util, astfel incat
persoana respectiva sa aiba suficient timp sa isi exercite drepturile in materie

de protectie a datelor si, in orice caz, inainte de raportarea informatiilor.

Prin exceptie de la primul paragraf litera (b), fiecare stat membru stabileste normele
care impun Operatorilor de platforme care au obligatia de raportare obligatia de a

informa Vanzatorii raportabili in legitura cu Contraprestatia raportata.
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)

(6)

Informatiile prelucrate in conformitate cu prezenta directiva se pastreaza pentru o
perioada care nu depaseste perioada necesara pentru atingerea obiectivelor prezentei
directive si, in orice caz, in conformitate cu normele de drept intern referitoare la

termenele de prescriptie aplicabile fiecarui operator de date.

Statul membru in care a avut loc o incélcare a securitatii datelor raporteaza fara
intarziere Comisiei Incélcarea securitatii datelor si eventuale masuri de remediere
ulterioare. Comisia informeaza fara intarziere toate statele membre cu privire la
incdlcarea securitatii datelor care i-a fost raportata sau de care are cunostinta si cu

privire la eventuale masuri de remediere.

Fiecare stat membru poate suspenda schimbul de informatii catre statul membru
(statele membre) in care a avut loc incalcarea securitatii datelor, notificand in scris
Comisia si statul membru (statele membre) in cauza. O astfel de suspendare are efect

imediat.

Statul membru (statele membre) 1n care a avut loc incalcarea securitatii datelor
investigheaza, opreste si remediaza incalcarea securitdtii datelor si solicita Comisiet,
printr-o cerere scrisd, suspendarea accesului la CCN in sensul prezentei directive,
daca incalcarea securitatii datelor nu poate fi oprita imediat si in mod corespunzator.
La cererea respectiva, Comisia suspenda accesul la CCN al statului membru (statelor

membre) respectiv(e) in sensul prezentei directive.
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Dupa raportarea de catre statul membru in care a avut loc Incélcarea securitatii
datelor a remedierii incalcarii securitatii datelor, Comisia restabileste accesul la CCN
al statului membru (statelor membre) in cauzi in sensul prezentei directive. In cazul
in care unul sau mai multe state membre solicita Comisie sa verifice in comun daca
incélcarea securitatii datelor a fost remediata cu succes, Comisia restabileste accesul
la CCN al statului membru (statelor membre) respectiv(e) in sensul prezentei

directive dupa verificarea respectiva.

Atunci cand are loc o Incdlcare a securitatii datelor 1n registrul central sau in CCN 1n
sensul prezentei directive si cand ar putea fi afectat schimbul intre statele membre
prin intermediul CCN, Comisia informeaza statele membre cu privire la incalcarea
securitatii datelor si la eventualele masuri de remediere luate, fara Intarzieri
nejustificate. Astfel de masuri de remediere pot include suspendarea accesului la
registrul central sau la CCN 1in sensul prezentei directive pana la remedierea

incélcarii securitatii datelor.
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(7

Statele membre, asistate de Comisie, convin asupra modalitatilor practice necesare
pentru punerea in aplicare a prezentului articol, inclusiv asupra unor proceduri de
gestionare a Incdlcdrilor securitatii datelor care sunt aliniate la bunele practici
recunoscute la nivel international, si, dupa caz, asupra unui acord comun intre
operatori de date, a unui acord intre operatorul de date si persoana imputernicita de

operator sau a unor modele ale acestora.

*%k

Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului

din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a
Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind protectia datelor) (JO L 119,
4.5.2016, p. 1).

Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului

din 23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal de catre institutiile, organele, oficiile si
agentiile Uniunii si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295,
21.11.2018, p. 39).”
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19.

20.

(1

Articolul 25a se inlocuieste cu urmatorul text:

S Articolul 25a

Sanctiuni

Statele membre stabilesc normele referitoare la sanctiunile aplicabile pentru Incédlcarea
dispozitiilor de drept intern adoptate in temeiul prezentei directive si in ceea ce priveste
articolele 8aa, 8ab si 8ac si iau toate masurile necesare pentru a asigura aplicarea acestora.

Sanctiunile prevazute sunt eficace, proportionale si cu efect de descurajare.”

Se adauga anexa V, al carei text figureaza in anexa la prezenta directiva.

Articolul 2

Statele membre adopta si publicd pana la 31 decembrie 2022 actele cu putere de lege si
actele administrative necesare pentru a se conforma prezentei directive. Statele membre

informeaza de indata Comisia cu privire la aceasta.
Statele membre aplica aceste acte incepand cu 1 ianuarie 2023.

Atunci cand statele membre adopta aceste acte, acestea contin o trimitere la prezenta
directiva sau sunt Insotite de o asemenea trimitere la data publicarii lor oficiale.

Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a unei astfel de trimiteri.
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(2) Prin derogare de la alineatul (1) de la prezentul articol, statele membre adopta si publica,

pana la 31 decembrie 2023, actele cu putere de lege si actele administrative necesare

pentru a se conforma articolului 1 punctul 1 litera (d) din prezenta directiva, referitor la

articolului 3 punctul 26 din Directiva 2011/16/UE, precum si articolului 1 punctul 12 din

prezenta directiva referitor la sectiunea Ila din Directiva 2011/16/UE. Statele membre

informeaza de Indatd Comisia cu privire la aceasta.
Statele membre aplica actele respective cel tarziu de la 1 ianuarie 2024

Atunci cand statele membre adopta aceste acte, acestea contin o trimitere la prezenta
directiva sau sunt Insotite de o asemenea trimitere la data publicarii lor oficiale.

Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a unei astfel de trimiteri.

3) Comisiei 11 sunt comunicate de catre statele membre textele principalelor dispozitii de

drept intern pe care le adoptad in domeniul reglementat de prezenta directiva.

Articolul 3

Prezenta directiva intrd 1n vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.
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Articolul 4

Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.

Adoptatala ...,

Pentru Consiliu

Presedintele
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ANEXA
LANEXA V

PROCEDURA DE DILIGENTA FISCALA , CERINTE DE RAPORTARE
SI ALTE NORME PENTRU OPERATORII DE PLATFORME

Prezenta anexa stabileste procedura de diligenta fiscala, cerintele de raportare si alte norme care
trebuie sa fie aplicate de catre Operatorii de platforme care au obligatia de raportare pentru a
permite statelor membre sa comunice, prin schimb automat, informatiile mentionate la articolul 8ac

din prezenta directiva.

Prezenta anexa stabileste, de asemenea, normele si procedurile administrative pe care
statele membre trebuie sa le instituie pentru a asigura atat punerea in aplicare efectiva, cat si

respectarea procedurii de diligenta fiscala si a cerintelor de raportare prevazute in aceasta.
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SECTIUNEA 1

DEFINITIILE TERMENILOR

Urmatorii termeni au sensul definit in dispozitiile urmatoare:

A. Operatori de Platforme care au Obligatia de Raportare

«Platforma» inseamna orice software, inclusiv un site web sau o parte a unui site
web, si aplicatii, inclusiv aplicatii mobile, care sunt accesibile utilizatorilor si care
permit Vanzatorilor s fie conectati cu alti utilizatori in scopul realizarii unei
Activitati Relevante, Tn mod direct sau indirect, pentru acesti utilizatori. Termenul
include, de asemenea, orice aranjament pentru colectarea si plata unei Contraprestatii

pentru realizarea Activitatii Relevante.

Termenul «Platforma» nu include software care, fara nicio interventie suplimentara
in cadrul realizarii unei Activitati relevante, permite exclusiv oricare dintre

urmatoarele:
(a) procesarea platilor in legatura cu Activitatea Relevanta;
(b) Ilistarea sau promovarea de catre utilizatori a unei Activitati Relevante;

(c) redirectionarea sau transferarea utilizatorilor catre o Platforma.
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2. «Operator de Platformay inseamna o Entitate care pune la dispozitia Vanzatorilor, In
temeiul unor contracte, o intreaga Platforma sau o parte a acesteia.

3.  «Operator de Platforma Exclus» inseamna un Operator de Platforma care a
demonstrat in prealabil si anual intr-un mod convingétor pentru autoritatea
competentd a statului membru, careia Operatorul de Platforma ar fi trebuit in mod
normal sa 1i raporteze informatii in conformitate cu normele prevazute in
sectiunea III punctul A subpunctele 1-3, ca intregul model de afaceri al Platformei
respective este de asa natura Incat nu detine Vanzatori Raportabili.

4.  «Operator de Platforma care are Obligatia de Raportare» inseamna orice Operator de
Platforma, altul decat un Operator de Platforma Exclus, care se afla in oricare dintre
situatiile urmatoare:

(a) are rezidenta fiscala Intr-un stat membru sau, atunci cand respectivul Operator
de Platforma nu are rezidenta fiscala intr-un stat membru, Indeplineste oricare
dintre conditiile urmatoare:

(1)  este constituit in temeiul legislatiei unui stat membru;
(i) are sediul conducerii (inclusiv sediul conducerii efective) intr-un
stat membru;
(111) are un sediu permanent intr-un stat membru si nu este un Operator de
Platforma Calificat din afara Uniunii;
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(b) nu are rezidenta fiscala, nu este constituit sau administrat Intr-un stat membru
si nici nu are sediu permanent Intr-un stat membru, dar faciliteaza realizarea
unei Activitati Relevante de catre Vanzatori Raportabili sau a unei Activitati
Relevante care implica inchirierea unui bun imobil situat intr-un stat membru si

nu este un Operator de Platforma Calificat din afara Uniunii.

«Operator de Platforma Calificat din afara Uniunii» inseamna un Operator de
Platforma 1n cazul céruia toate Activitdtile Relevante pe care le faciliteaza sunt si
Activitati Relevante Calificate si care are rezidentd fiscald intr-o Jurisdictie Calificata
din afara Uniunii sau, atunci cand respectivul Operator de Platforma nu are rezidenta
fiscala intr-o Jurisdictie Calificata din afara Uniunii, indeplineste oricare dintre

conditiile urmatoare:

(a) este constituit in temeiul legislatiei unei Jurisdictii Calificate din afara Uniunii;

Sau

(b) are sediul conducerii (inclusiv sediul conducerii efective) intr-o Jurisdictie

Calificata din afara Uniunii,

«Jurisdictie Calificatd din afara Uniunii» Inseamna o jurisdictie din afara Uniunii
care a Incheiat un Acord Efectiv privind Stabilirea Autoritatii Competente cu
autoritatile competente din toate statele membre care sunt identificate drept jurisdictii

raportabile pe o listd publicatd de jurisdictia din afara Uniunii.
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7. «Acord Efectiv privind Stabilirea Autoritatii Competente» inseamna un acord intre
autoritatile competente ale unui stat membru si o jurisdictie din afara Uniunii care
impune schimbul automat de informatii echivalente cu cele specificate la
sectiunea III punctul B din prezenta anexa, astfel cum este confirmat printr-un act de
punere in aplicare in conformitate cu articolul 8ac alineatul (7).

8.  «Activitate Relevantd» Inseamna o activitate realizata in schimbul unei
Contraprestatii si consta in oricare dintre urmatoarele:

(a) inchirierea de bunuri imobile, inclusiv rezidentiale si comerciale, precum si de
orice alte bunuri imobile si spatii de parcare;

(b) un Serviciu Personal;

(c) vanzarea de Bunuri;

(d) inchirierea oricarui mijloc de transport.

Termenul ,,Activitate Relevanta» nu include o activitate realizata de un Vanzator

care actioneaza in calitate de angajat al Operatorului de Platforma sau de o Entitate

afiliata Operatorului de Platforma.

9.  «Activitdti Relevante Calificate» Inseamna orice Activitate Relevanta care face
obiectul schimbului automat in temeiul unui Acord Efectiv privind Stabilirea
Autoritatii Competente.
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10. «Contraprestatie» Inseamna orice forma de compensatie, dupa scaderea tuturor
onorariilor, comisioanelor sau taxelor retinute sau percepute de Operatorul de
Platforma care are Obligatia de Raportare, care este platitd sau creditata in contul
unui Vanzator in legaturd cu Activitatea Relevanta si a carei valoare este cunoscuta

sau ar putea fi, Tn mod rezonabil, cunoscutd de Operatorul de Platforma.

11.  «Serviciu Personal» inseamna un serviciu care implicd o munca pe baza de intervale
de timp sau sarcini, prestatd de una sau mai multe persoane care actioneaza fie
independent, fie in numele unei Entitéti, si realizata la cererea unui utilizator, fie

online, fie iTn mod fizic, offline, dupa ce a fost facilitatd prin intermediul unei

Platforme.
B. Vanzatori Raportabili
1.  «Vanzator» inseamnd un utilizator al unei Platforme, care poate fi o persoana fizica

sau o Entitate, si care este inregistrat pe Platforma in orice moment din Perioada de

Raportare si realizeazd o Activitate Relevanta.

2. «Vanzator Activ» inseamna orice Vanzator care presteaza o Activitate Relevanta in
timpul Perioadei de Raportare sau caruia i se plateste sau i se crediteaza o
Contraprestatie in legdtura cu o Activitate Relevanta in timpul Perioadei de

Raportare.

3. «Vanzator Raportabil» Inseamna orice Vanzator Activ, cu exceptia Vanzatorilor
Exclusi, care este rezident Intr-un stat membru sau care a oferit spre inchiriere un bun

imobil situat Intr-un stat membru.

12908/20 DD/neg 6
ANEXA ECOMP.2.B RO



«Vanzator Exclusy inseamna orice Vanzator:

(a)

(b)

(©)

(d)

care este o Entitate Guvernamentala;

care este o Entitate ale cdrei actiuni sunt tranzactionate in mod regulat pe o
piata a titlurilor de valoare reglementata sau o Entitate afiliata unei Entitati ale
carei actiuni sunt tranzactionate in mod regulat pe o piata a titlurilor de valoare

reglementata;

care este o Entitate pentru care Operatorul de Platforma a facilitat peste 2 000
de Activitati Relevante prin inchirierea de bunuri imobile in legaturd cu un Bun

Imobil Listat in cursul Perioadei de Raportare; sau

pentru care Operatorul de Platforma a facilitat mai putin de 30 de Activitati
Relevante prin vanzarea de Bunuri si pentru care valoarea totald a
Contraprestatiei platite sau creditate nu a depasit 2 000 EUR 1in cursul

Perioadei de Raportare.
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C. Alte definitii

1.

«Entitate» inseamna o persoana juridica sau o constructie juridica, de exemplu o
companie, un parteneriat, o fiducie sau o fundatie. O Entitate este o Entitate afiliata a
unei alte Entitati daca oricare dintre cele doud Entitéti detine controlul asupra
celeilalte sau cele doua Entitati se afld sub control comun. In acest sens, notiunea de
control include detinerea directa sau indirecta a peste 50 % din voturi si din valoarea
unei Entitati. In cazul participatiei indirecte, indeplinirea cerintei privind detinerea a
peste 50 % din dreptul de proprietate asupra capitalului celeilalte Entitati se stabileste
prin inmultirea ratelor de participatie pe nivelurile succesive. Se considera cd o
persoana care detine mai mult de 50 % din drepturile de vot detine 100 % din

drepturile de vot.

«Entitate Guvernamentala» Inseamna guvernul unui stat membru sau al unei alte
jurisdictii, orice subdiviziune politicd a unui stat membru sau a unei alte jurisdictii
(care include un stat, o provincie, un judet sau o localitate) sau orice organism sau
agentie detinut(d) integral de un stat membru sau de o alta jurisdictie ori de una sau
mai multe dintre subdiviziunile sus-mentionate (fiecare reprezentand o «Entitate

Guvernamentalay).

«NIF» inseamna Numar de Identificare Fiscald, emis de un stat membru, sau

echivalentul sau functional daca nu exista un Numar de Identificare Fiscala.

«Numar TVA» Inseamnd numarul unic care identifica o persoand impozabild sau o

entitate juridica neimpozabild care este Inregistrata in scopuri de TVA.
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5. «Adresa Principala» ITnseamna adresa la care se afla resedinta principald a
Vanzatorului care este o persoana fizica, respectiv adresa la care se afla sediul social
al Vanzatorului care este o Entitate.

6.  «Perioada de raportare» inseamna anul calendaristic pentru care se face raportarea in
temeiul sectiunii II1.

7.  «Bun Imobil Listat» Inseamna toate unitdtile bunului imobil situate la aceeasi adresa
fizica, detinute de acelasi proprietar si oferite spre nchiriere pe o Platforma de cétre
acelasi Vanzator.

8.  «Numar de Identificare a Contului Financiar» inseamna numarul sau referinta unic(a)
de identificare a contului bancar, sau a unui alt cont de servicii de plata similar in
care este platita sau creditatd Contraprestatia, de care dispune Operatorul de
Platforma.

9.  «Bunuri» Inseamna orice bun corporal.
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SECTIUNEA II

PROCEDURA DE DILIGENTA FISCALA

In scopul identificarii Vanzatorilor Raportabili se aplicd procedura descrisa in continuare.

A.

Vanzatori care nu fac obiectul examinarii

Pentru a determina daca un Vanzator care este o Entitate se califica drept Vanzator Exclus
in sensul descris la sectiunea I punctul B subpunctul 4 literele (a) si (b), un Operator de
Platforma care are Obligatia de Raportare poate utiliza informatiile disponibile Tn mod

public sau o confirmare din partea Vanzatorului care este o Entitate.

Pentru a determina dacad un Vanzator se califica drept Vanzator Exclus 1n sensul descris la
sectiunea I punctul B subpunctul 4 literele (c) si (d), un Operator de Platforma care are

Obligatia de Raportare poate utiliza evidentele aflate la dispozitia sa.
Colectarea informatiilor despre Vanzator

1. Operatorul de Platforma care are Obligatia de Raportare colecteaza toate informatii
urmatoare pentru fiecare Vanzator care este o persoanad fizica si care nu este

Vanzator Exclus:

(a) prenumele si numele;
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(b)  Adresa Principalg;

(c) orice NIF emis Vanzatorului respectiv, inclusiv fiecare stat membru emitent, i,

in absenta unui NIF, locul nasterii Vanzatorului respectiv;
(d) numarul TVA al Vanzatorului respectiv, daca exista,

(e) data nasterii.

2. Operatorul de Platforma care are Obligatia de Raportare colecteaza toate informatiile
urmatoare pentru fiecare Vanzator care este o Entitate si care nu este Vanzator

Exclus:

(a) denumirea juridica;

(b) Adresa Principala;

(c) orice NIF emis Vanzatorului respectiv, inclusiv fiecare stat membru emitent;

(d) numarul TVA al Vanzatorului respectiv, daca exista;

() numarul de Inregistrare in Registrul Comertului;

(f)  existenta oricarui sediu permanent prin care se realizeaza Activitati Relevante
in Uniune, daca informatia este disponibild, indicand fiecare stat membru in
care este situat un astfel de sediu permanent.
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3. Prin exceptie de la punctul B subpunctele 1 si 2, Operatorul de Platforma care are
Obligatia de Raportare nu este obligat sa colecteze informatiile mentionate la
punctul B subpunctul 1 literele (b)-(e) si la punctul B subpunctul 2 literele (b)-(f) in
cazul in care se bazeaza pe confirmarea directd a identitatii si a rezidentei
Vanzatorului prin intermediul unui serviciu de identificare pus la dispozitie de un stat

membru sau de Uniune pentru a stabili identitatea si rezidenta fiscala a Vanzatorului.

4.  Prin exceptie de la punctul B subpunctul 1 litera (c) si de la punctul B subpunctul 2
literele (c) si (e), Operatorul de Platforma care are Obligatia de Raportare nu este
obligat sa colecteze NIF-ul sau, dupa caz, numarul de inregistrare in Registrul

Comertului in niciuna dintre situatiile urmatoare:

(a) statul membru de rezidenta al Vanzatorului nu ii emite acestuia un NIF sau un

numadr de Inregistrare in Registrul Comertului;

(b) statul membru de rezidenta al Vanzatorului nu impune colectarea NIF-ului

emis Vanzatorului.
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C. Verificarea informatiilor despre Vanzator

Operatorul de Platforma care are Obligatia de Raportare stabileste daca informatiile
colectate in temeiul punctului A, al punctului B subpunctul 1, al punctului B
subpunctul 2 literele (a)-(e) si al punctului E sunt fiabile, utilizand toate informatiile
si documentele de care dispune in evidentele sale, precum si orice interfata
electronica pusa la dispozitie gratuit de un stat membru sau de Uniune pentru a

verifica valabilitatea NIF-ului si/sau a numarului TVA.

Prin exceptie de la punctul C subpunctul 1, in vederea indeplinirii procedurii de
diligenta fiscald in temeiul punctului F subpunctul 2, Operatorul de Platforma care
are Obligatia de Raportare poate stabili daca informatiile colectate in temeiul
punctului A, al punctului B subpunctul 1, al punctului B subpunctul 2 literele (a)-(e)
si al punctului E sunt fiabile, utilizdnd informatiile si documentele de care dispune in

evidentele sale cu functie de cautare electronica.
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In aplicarea punctului F subpunctul 3 litera (b) si prin exceptie de la punctul C
subpunctele 1 si 2, in cazurile in care Operatorul de Platforma care are Obligatia de
Raportare are motive sa considere ca oricare dintre informatiile descrise la punctul B
sau E pot fi inexacte in temeiul informatiilor furnizate de autoritatea competenta a
unui stat membru intr-o cerere privind un anumit Vanzator, Operatorul de Platforma
care are Obligatia de Raportare solicitd Vanzatorului sa corecteze informatiile despre
care s-a constatat ca sunt incorecte si sa furnizeze documente justificative, date sau

informatii fiabile, provenite dintr-o sursa independenta, cum ar fi:
(a) un document de identificare valabil, emis de autoritatile guvernamentale;

(b) un certificat de rezidenta fiscala emis recent.

D. Determinarea statului membru (statelor membre) de rezidenta al(e) Vanzatorului in sensul

prezentei directive

1.

Un Operator de Platforma care are Obligatia de Raportare considera ca un Vanzator
este rezident in statul membru in care se afld Adresa Principala a Vanzatorului. Un
Operator de Platformad care are Obligatia de Raportare considera cd Vanzatorul are
rezidenta si 1n statul membru de emitere a NIF-ului daca statul emitent este diferit de
statul membru in care se afla Adresa Principala a Vanzatorului. Daca Vanzatorul a
furnizat informatii cu privire la existenta unui sediu permanent in temeiul

punctului B subpunctul 2 litera (f), un Operator de Platforma care are Obligatia de
Raportare considera ca un Vanzator este rezident si in statul membru respectiv, astfel

cum a precizat Vanzatorul.
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2. Prin exceptie de la punctul D subpunctul 1, un Operator de Platforma care are
Obligatia de Raportare considera ca un Vanzator este rezident in fiecare stat membru
confirmat de un serviciu de identificare electronica pus la dispozitie de un stat

membru sau de Uniune in temeiul punctului B subpunctul 3.
E. Colectarea informatiilor privind bunul imobil inchiriat

Dacd un Vanzator desfasoard o Activitate Relevanta care implica inchirierea de bunuri
imobile, Operatorul de Platforma care are Obligatia de Raportare colecteaza adresa fiecarui
Bun Imobil Listat si, daca a fost emis, numarul cartii funciare respective sau echivalentul
acestuia prevazut de dreptul intern al statului membru in care se afla. Daca un Operator de
Platforma care are Obligatia de Raportare a facilitat peste 2 000 de Activitati Relevante
prin inchirierea unui Bun Imobil Listat pentru acelasi Vanzator care este o Entitate,
Operatorul de Platforma care are Obligatia de Raportare colecteaza documente
justificative, date sau informatii conform carora Bunul Imobil Listat este detinut de acelasi

proprietar.
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F. Termenele de finalizare si de valabilitate ale procedurii de diligenta fiscala

Un Operator de Platforma care are Obligatia de Raportare finalizeaza procedura de
diligenta fiscald prevazuta la punctele A-E pana la data de 31 decembrie a Perioadei

de Raportare.

Prin exceptie de la punctul F subpunctul 1, pentru Vanzatorii care sunt Inregistrati
deja pe Platforma la 1 ianuarie 2023 sau la data la care o Entitate devine Operator de
Platforma care are Obligatia de Raportare, procedura de diligenta fiscalad prevazuta la
punctele A-E trebuie sa fie finalizata pana la data de 31 decembrie a celei de a doua
Perioade de Raportare de catre Operatorul de Platforma care are Obligatia de

Raportare.

Prin exceptie de la punctul F subpunctul 1, un Operator de Platforma care are
Obligatia de Raportare poate utiliza procedura de diligenta fiscald indeplinita in
legatura cu Perioadele de Raportare anterioare daca sunt indeplinite urmatoarele

conditii:

(a) informatiile despre Vanzator solicitate la punctul B subpunctele 1 si 2 au fost

fie colectate si verificate, fie confirmate 1n ultimele 36 de luni; si

(b)  Operatorul de Platforma care are Obligatia de Raportare nu are motive sa
considere cd informatiile colectate in temeiul punctelor A, B si E sunt sau au

devenit nefiabile sau incorecte.
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Aplicarea procedurii de diligenta fiscald exclusiv Vanzatorilor Activi

Un Operator de Platforma care are Obligatia de Raportare poate alege sa indeplineasca
procedura de diligenta fiscald in temeiul punctelor A-F exclusiv in ceea ce priveste

Vanzatorii Activi.
Indeplinirea procedurii de diligent fiscald de ctre terti

1. Un Operator de Platforma care are Obligatia de Raportare poate incredinta unui
prestator de servicii tert indeplinirea obligatiilor de diligenta fiscald prevazute in
prezenta sectiune, insd aceste obligatii raman in responsabilitatea Operatorului de

Platforma care are Obligatia de Raportare.

2. Daca un Operator de Platforma indeplineste obligatiile de diligenta fiscala pentru un
Operator de Platforma care are Obligatia de Raportare in ceea ce priveste aceeasi
Platforma 1n temeiul punctului H subpunctul 1, Operatorul de Platforma in cauza
indeplineste procedura de diligenta fiscald In temeiul normelor prevazute in prezenta
sectiune. Obligatiile de diligenta fiscala raman responsabilitatea Operatorului de

Platforma care are Obligatia de Raportare.
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SECTIUNEA III

CERINTE DE RAPORTARE

A. Calendarul si modalitatea de raportare

Un Operator de Platforma care are Obligatia de Raportare in sensul sectiunii [
punctul A subpunctul 4 litera (a) raporteaza autoritatii competente din statul membru
determinat in conformitate cu sectiunea I punctul A subpunctul 4 litera (a)
informatiile prevazute la punctul B din prezenta sectiune in ceea ce priveste Perioada
de Raportare cel tarziu pana la data de 31 ianuarie a anului urmator anului
calendaristic Tn care Vanzatorul este identificat ca Vanzator Raportabil. Daca exista
mai multi Operatori de Platforme care au Obligatia de Raportare, oricare dintre
respectivii Operatori de Platforme care au Obligatia de Raportare este exonerat de
obligatia de a raporta informatiile daca detine dovezi, in conformitate cu dreptul
intern, cd aceleasi informatii au fost raportate de un alt Operator de Platforma care

are Obligatia de Raportare.
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Dacé un Operator de Platforma care are Obligatia de Raportare Tn sensul sectiunii I
punctul A subpunctul 4 litera (a) indeplineste oricare dintre conditiile mentionate la
aceasta dispozitie Tn mai multe state membre, atunci alege unul dintre respectivele
state membre 1n care sa Indeplineasca cerintele de raportare stabilite in prezenta
sectiune. Acest Operator de Platforma care are Obligatia de Raportare raporteaza
informatiile mentionate la punctul B din prezenta sectiune, in ceea ce priveste
Perioada de Raportare, autoritatii competente din statul membru ales, astfel cum este
determinat acesta in conformitate cu sectiunea IV punctul E, pana la data

de 31 ianuarie a anului urmator anului calendaristic in care Vanzatorul este
identificat ca Vanzator Raportabil. Daca exista mai multi Operatori de Platforme care
au Obligatia de Raportare, oricare dintre respectivii Operatori de Platforme care au
Obligatia de Raportare este exonerat de obligatia de a raporta informatiile daca
detine dovezi, in conformitate cu dreptul intern, ca aceleasi informatii au fost
raportate de un alt Operator de Platforma care are Obligatia de Raportare dintr-un alt

stat membru.

Un Operator de Platforma care are Obligatia de Raportare in sensul sectiunii [
punctul A subpunctul 4 litera (b) raporteaza informatiile prevazute la punctul B din
prezenta sectiune, in ceea ce priveste Perioada de Raportare, autoritatii competente
din statul membru de inregistrare, astfel cum este determinat acesta in conformitate
cu sectiunea IV punctul F subpunctul 1, pana la data de 31 ianuarie a anului urméator

anului calendaristic in care Vanzatorul este identificat ca Vanzator Raportabil.
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Prin exceptie de la punctul A subpunctul 3 din prezenta sectiune, un Operator de
Platforma care are Obligatia de Raportare in sensul sectiunii I punctul A

subpunctul 4 litera (b) nu este obligat sa furnizeze informatiile prevazute la punctul B
din prezenta sectiune in ceea ce priveste Activitatile Relevante Calificate, care fac
obiectul unui Acord Efectiv privind Stabilirea Autoritatii Competente, care prevede
deja schimbul automat de informatii echivalente cu un stat membru cu privire la

Vanzatorii Raportabili rezidenti in statul membru respectiv.

Un Operator de Platforma care are Obligatia de Raportare comunica, de asemenea,
informatiile prevazute la punctul B subpunctele 2 si 3 Vanzétorului Raportabil vizat
de respectivele informatii, cel tarziu pana la data de 31 ianuarie a anului urmator

anului calendaristic in care Vanzatorul este identificat ca Vanzator Raportabil.

Informatiile privind Contraprestatia platita sau creditata intr-o moneda fiduciara se
raporteaza in moneda in care s-a platit sau creditat Contraprestatia in cauza. In cazul
in care Contraprestatia a fost platita sau creditata 1n altd forma decat in moneda
fiduciara, Contraprestatia in cauza este raportatd in moneda locald, convertita sau
echivalata dupa o metoda determinatd in mod consecvent de Operatorul de Platforma

care are Obligatia de Raportare.

Informatiile despre Contraprestatie si alte sume se raporteaza in ceea ce priveste
trimestrul din Perioada de Raportare in care a fost platita sau creditata

Contraprestatia.
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Informatiile care urmeaza a fi raportate

Fiecare Operator de Platforma care are Obligatia de Raportare comunica urmatoarele

informatii:

1. Numele, adresa sediului social, NIF-ul si, daca este cazul, numarul individual de
identificare, alocat in temeiul sectiunii IV punctul F subpunctul 4, ale Operatorului
de Platforma care are Obligatia de Raportare, precum si denumirea comerciala
(denumirile comerciale) a(le) Platformei (Platformelor) pentru care Operatorul de

Platforma care are Obligatia de Raportare raporteazd informatii.

2. Pentru fiecare Vanzator Raportabil care a realizat Activitatea Relevanta, cu exceptia

inchirierii de bunuri imobile:
(a) informatiile care trebuie colectate in temeiul sectiunii II punctul B;

(b) Numadrul de identificare a Contului Financiar, 1n masura in care Operatorul de
Platforma care are Obligatia de Raportare dispune de el si daca autoritatea
competentd din statul membru in care Vanzatorul Raportabil este rezident in
sensul sectiunii II punctul D nu a notificat in mod public faptul ca nu
intentioneaza sa utilizeze Numarul de Identificare a Contului Financiar in acest

scop;
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(c)

(d)

(e)

Q)

in cazul in care este diferit de numele Vanzatorului Raportabil, pe langa
Numarul de Identificare a Contului Financiar, numele titularului contului
financiar in care se plateste sau se crediteazd Contraprestatia, in mdsura In care
Operatorul de Platforma care are Obligatia de Raportare cunoaste acest nume,
precum si orice alte informatii de identificare financiara a titularului contului
respectiv disponibile pentru Operatorul de Platforma care are Obligatia de

Raportare;

fiecare stat membru in care Vanzatorul Raportabil are rezidenta in sensul

prezentei directive, astfel cum este determinat in temeiul sectiunii II punctul D;

Contraprestatia totala platitd sau creditata in fiecare trimestru al Perioadei de
Raportare si numarul de Activitati Relevante pentru care aceasta a fost platita

sau creditata;

orice onorarii, comisioane sau taxe retinute sau percepute de Operatorul de
Platforma care are Obligatia de Raportare 1n fiecare trimestru al Perioadei de

Raportare.
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Pentru fiecare Vanzator Raportabil care a desfasurat o Activitate relevanta care

implica inchirierea de bunuri imobile:

(a)

(b)

(©)

(d)

informatiile care trebuie colectate in temeiul sectiunii II punctul B;

Numarul de Identificare a Contului Financiar, in masura in care Operatorul de
Platforma care are Obligatia de Raportare dispune de el si daca autoritatea
competentd din statul membru in care Vanzatorul Raportabil isi are rezidenta in
sensul sectiunii II punctul D nu a notificat in mod public faptul cd nu
intentioneaza sa utilizeze Numarul de Identificare a Contului Financiar in acest

scop;

in cazul in care este diferit de numele Vanzatorului Raportabil, pe langa
Numarul de Identificare a Contului Financiar, numele titularului contului
financiar in care se plateste sau se crediteaza Contraprestatia, in masura in care
Operatorul de Platforma care are Obligatia de Raportare cunoaste acest nume,
precum si orice alte informatii de identificare financiara a titularului contului
respectiv disponibile pentru Operatorul de Platforma care are Obligatia de

Raportare;

fiecare stat membru in care Vanzatorul Raportabil are rezidenta in sensul

prezentei directive, astfel cum este determinat in temeiul sectiunii II punctul D;
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(e)

®

(2

(h)

adresa fiecarui Bun Imobil Listat, stabilitd pe baza procedurii prevazute in
sectiunea Il punctul E, si numarul cartii funciare respective sau echivalentul
acestuia in temeiul dreptului intern al statului membru in care se afla Bunul

Imobil Respectiv, daca este disponibil;

Contraprestatia totala platita sau creditata in fiecare trimestru al Perioadei de
Raportare si numarul de Activitati Relevante corespunzator fiecarui Bun

Imobil Listat;

orice onorarii, comisioane sau taxe retinute sau percepute de Operatorul de
Platforma care are Obligatia de Raportare in fiecare trimestru al Perioadei de

Raportare;

daca este disponibil, numarul de zile pentru care a fost inchiriat fiecare Bun
Imobil Listat in timpul Perioadei de Raportare si tipul fiecarui Bun Imobil

Listat.
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SECTIUNEA 1V

PUNEREA iN APLICARE EFECTIVA

In temeiul articolului 8ac, statele membre instituie norme si proceduri administrative pentru a
asigura punerea in aplicare efectiva si respectarea procedurii de diligenta fiscala si a cerintelor de

raportare stabilite in sectiunile II si III din prezenta anexa.

A. Norme de asigurare a respectdrii cerintelor de colectare si verificare prevazute in

sectiunea II

1.  Statele membre iau masurile necesare pentru a impune Operatorilor de Platforme
care au Obligatia de Raportare sa asigure respectarea cerintelor de colectare si
verificare prevazute in sectiunea I in ceea ce priveste Vanzatorii inregistrati pe

platformele lor.

2. In cazul in care un Véanzitor nu comunici informatiile previzute in sectiunea II nici
dupd primirea a doua atentiondri transmise ulterior solicitarii initiale din partea
Operatorului de Platforma care are Obligatia de Raportare, dar nu inainte de
expirarea unui termen de 60 de zile, Operatorul de Platforma care are Obligatia de
Raportare inchide contul Véanzatorului si nu 11 permite acestuia sa se inregistreze din
nou pe Platforma sau retine plata Contraprestatiei catre Vanzator atat timp cat

Vanzatorul nu comunica informatiile solicitate.
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Norme care impun Operatorilor de Platforme care au Obligatia de Raportare s pastreze
evidenta masurilor intreprinse si orice informatii pe care s-au bazat in indeplinirea
procedurii de diligenta fiscald si a cerintelor de raportare, precum si sa aplice masuri

adecvate pentru obtinerea acestor evidente

1. Statele membre iau masurile necesare pentru a impune Operatorilor de Platforme
care au Obligatia de Raportare sa pastreze evidenta masurilor intreprinse si orice
informatii pe care s-au bazat in Indeplinirea procedurii de diligenta fiscala si a
cerintelor de raportare stabilite in sectiunile II si III. Aceste evidente raman
disponibile pentru o perioada suficient de lunga si, in orice caz, pentru cel putin cinci

ani si cel mult zece ani dupd Incheierea Perioadei de Raportare la care se refera.

2. Statele membre iau masurile necesare, incluzand posibilitatea de a adresa un ordin de
raportare Operatorilor de Platforme care au Obligatia de Raportare, pentru a se
asigura ca sunt raportate toate informatiile necesare autoritatii competente, astfel
incat aceasta sa 1si poatd indeplini obligatia de a comunica informatii in conformitate

cu articolul 8ac alineatul (2).

Procedurile administrative de verificare a respectarii, de catre Operatorii de Platforme care

au Obligatia de Raportare, a procedurii de diligenta fiscala si a cerintelor de raportare

Statele membre stabilesc procedurile administrative de verificare a respectarii, de catre
Operatorii de Platforme care au Obligatia de Raportare, a procedurii de diligenta fiscala si

a cerintelor de raportare prevazute in sectiunile II si III.
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Procedurile administrative de comunicare ulterioara cu Operatorul de Platforma care are
Obligatia de Raportare 1n situatiile in care se raporteaza informatii incomplete sau

incorecte

Statele membre stabilesc procedurile de comunicare ulterioara cu Operatorul de Platforma
care are Obligatia de Raportare in situatiile In care informatiile raportate sunt incomplete

sau incorecte.

Procedura administrativa de alegere a unui singur stat membru in care sa se raporteze

informatiile

Daca un Operator de Platforma care are Obligatia de Raportare in sensul sectiunii I
punctul A subpunctul 4 litera (a) indeplineste oricare dintre conditiile mentionate la aceasta
dispozitie in mai multe state membre, Operatorul de Platforma care are Obligatia de
Raportare alege unul dintre respectivele state membre pentru indeplinirea cerintelor de
raportare in temeiul sectiunii III. Operatorul de Platforma care are Obligatia de Raportare
informeaza toate autoritatile competente din respectivele state membre 1n legitura cu

alegerea sa.

Procedura administrativd de inregistrare unica a unui Operator de Platforma care are

Obligatia de Raportare

1. Un Operator de Platforma care are Obligatia de Raportare in sensul sectiunii [
punctul A subpunctul 4 litera (b) din prezenta anexa se inregistreaza la autoritatea
competentd a oricarui stat membru In temeiul articolului 8ac alineatul (4) atunci cand

isi incepe activitatea ca Operator de Platforma.
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2. Operatorul de Platforma care are Obligatia de Raportare comunica statului membru
de Inregistrare unica urmatoarele informatii:

(a) numele;

(b) adresa postala;

(c) adresele electronice, inclusiv site-urile web;

(d) orice NIF care i s-a emis Operatorului de Platforma care are Obligatia de
Raportare;

(e) o declaratie cu informatii privind identificarea Operatorului de Platforma care
are Obligatia de Raportare in scopuri de TVA in Uniune, in temeiul titlului XII
capitolul 6 sectiunile 2 si 3 din Directiva 2006/112/CE a Consiliului®;

(f) statele membre in care Vanzatorii Raportabili sunt rezidenti n sensul
sectiunii II punctul D.

3. Operatorul de Platforma care are Obligatia de Raportare informeaza statul membru
de Inregistrare unica cu privire la orice modificari ale informatiilor prevazute la
punctul F subpunctul 2.

4.  Statul membru de inregistrare unicd aloca un numar individual de identificare
Operatorului de Platforma care are Obligatia de Raportare si comunica acest numar
autoritatilor competente din toate statele membre prin mijloace electronice.
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5. Statul membru de Inregistrare unica solicitd Comisiei sd elimine din registrul central
un Operator de Platforma care are Obligatia de Raportare in urmatoarele cazuri:

(a) Operatorul de Platforma informeaza respectivul stat membru ca nu mai
desfdsoara nicio activitate in calitate de Operator de Platforma;

(b) 1n absenta unei notificari in temeiul literei (a), existd motive pentru a presupune
ca activitatea unui Operator de Platforma a incetat;

(c) Operatorul de Platforma nu mai indeplineste conditiile prevazute in sectiunea I
punctul A subpunctul 4 litera (b);

(d) statele membre au revocat inregistrarea la autoritatea sa competenta in temeiul
punctului F subpunctul 7.

6.  Fiecare stat membru informeaza de indatda Comisia cu privire la orice Operator de
Platforma 1n sensul sectiunii [ punctul A subpunctul 4 litera (b) care isi incepe
activitatea de Operator de Platforma fara sa se Inregistreze in conformitate cu
prezentul punct.
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Dacd un Operator de Platforma care are Obligatia de Raportare nu respectd obligatia
de inregistrare sau daca inregistrarea sa a fost revocata in conformitate cu punctul F
subpunctul 7 din prezenta sectiune, statele membre iau masuri efective, proportionale
si disuasive, fara a aduce atingere articolului 25a, pentru a asigura conformitatea in
jurisdictia lor. Alegerea acestor masuri ramane la latitudinea statelor membre.

Statele membre se straduiesc, de asemenea, sa 1si coordoneze actiunile menite sa
asigure conformitatea, inclusiv, In ultima instanta, sa impiedice Operatorul de
Platforma care are Obligatia de Raportare sd isi desfagoare activitatea in cadrul

Uniunii.
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Dacd un Operator de Platforma care are Obligatia de Raportare nu respectd obligatia
de raportare In conformitate cu sectiunea III punctul A subpunctul 3 din prezenta
anexa dupa douad atentionari din partea statului membru de inregistrare unica,

statul membru ia masurile necesare, fara a aduce atingere articolului 25a, pentru a
revoca inregistrarea Operatorului de Platforma care are Obligatia de Raportare
efectuatd in temeiul articolului 8ac alineatul (4). Inregistrarea se revoca cel tarziu
dupa expirarea unui termen de 90 de zile, dar nu inainte de expirarea unui termen

de 30 de zile de la a doua atentionare.

Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind sistemul comun
al taxei pe valoarea adaugata (JO L 347, 11.12.2006, p. 1).”
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